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Mateo,
U.N PEREGRINO,

oro,

PARA 1883

«encuentra tan ridicula la fara

(ique al olvido profundo la relega.»

(Qué te parece, di, la profecia;’

(Qué te parece, di, ménstruo en conserva?

A ntonio,

il’or vida de los planes de Camacho!

terrible me parece la sentencia

del escritor demdcrata y te juro

que no me puedo conformar con ella.
(Qué v& & ser de nosotros, buen Mateo,
el dia en que la farsa desparezca?

AQué va & ser de nosotros cuando el pueblo

nos obligue & quitarnos las caretas?
ifolrfmente al pensarlo me extremezco...

M ateo.
A ntonio.

M ateo.

Y & mi me da la horrible pataleta...
Hay que evitarlo.

Si, hay que evitarlo

por esto te Illamé con tanta urgencia,
avisando también al propio tiempo
4 varios queridisimos colegas
compafieros de farsa.

A ntonio.

M ateo.

Dichos,

M ateo.

P ico be oro:

Segismundo,

iLa escena en MalJrid. Salén bien amueblado. Epoca actual.)

Mateo.

A ntonio

M ateo.

ESCENA PRIMERA.

M ateo, A ntonio.

Te he llamado querido compafiero
y adalid de las huestes canoveras,
porque existe un peligro que amenaza
nuestra dulce y pacifica existencia.
iQue dices, tupecino de ini vida!
,Ha venido ya Zo...

iCalla babieca!
ese Zo .. que te inspira tanto miedo
se halla ahora algo lejos de esta tierra.
Mas si no conjuramos el peligro
sera facil que pronto aqui se venga.
Te lo voy & explicar; escucha atento.
Ya sabes tG querido, que hoy empieza
el Carnaval. Pues bien: un periodista
y demoécrata ardiente por mas sefias,
se ha atrevido & decir en un articulo;
«El Carnaval se va.
*Ya no hay animacién: los disfrazados
«no dicen ya chistosas ocurrencias,
«las bromas son insulsas y no tienen
“un dtomo tan solo de pimienta.

Y. & la verdad, las causas que motivan

«tan rapida y visible decadencia,
«son naturales, si. muy naturales.

econ noble afan la humanidad progresa

ey cuanto més de la mentira huye
ey cuanto méas 4 la verdad se acerca,

M ateo

Pico DE ORO.

M atbo

Pico pe oro.

. Su muerte es cierta.

Pico de oro,

Se oyen pasos.

Son ellos, caro amigo, que ya llegan.

ESCENA I
Segismundo,

iBien venidos, compafieros.
iSalud amigos del alma!
Yo os saludo enternecido
como a las flores el aura;
corno el limpido arroyuelo
4 la pradera esmaltada
de violetas y amapolas:
como el sol 4.la mafana;
como el pobre caminante
4 la choza hospitalaria;
como alla en tiempos antiguos
los romanos saludaban
4 Nerén, cuando volvia...
Déjate de historias rancias
y vamos & lo que importa.
Estoy impaciente, habla.
Han pronosticado hoy
que el Carnaval se nos marcha
con la musica & otra parte
por que ya no tienen gracia
maldita, los disfrazados
y por que el pueblo se cansa
de ver caretas...

<Qué dices?
ime estremecen tus palabras!
Yo pronunciaré un discurso
de ochocientas 6 mil paginas
probandolas excelencias
de esa diversién, fundada
en tiempo de los romanos.
Yo criticaré & mi péiria
si eso sucede, y de paso
hablaré de Scandinavia,
y de Rusia, y del Egipto,
y de la raza germana,
y de i1bs leyes inglesas,
y de Jonh Bull...

E 1 rtREGRitio.

Mateo.

T odos.

Mateo.

Peregrino.

M ateo.

Segismundo.

Mateo.

Antonio.

Segismundo.

M ateo.

T odos.
Mateo
Pico de oro

M ateo

Afo 2
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Este nUmero extraordinario

CUESTA 1 PESETA.

iY de Jauja!
jcuidado que eres cargante
cuando empiezas con tu charla!
Vamos & ver. caballeros,
si el Carnaval te; minara
Aquc seria de nosotros?
iQué desgracia! jqué desgracia!
inos acabadbamos todos
los que acoramos la farsa!
Sin remedio,,, sin remedio.
Esta cuestion es muv ardua
y opino que desde a“ora
debemos fijar la marcha
que hemos de seguir. Yo creo,
y mi creencia es fundada,
que los que aqui nos reunimos
somos farsantes de tolla,
capaces de dar un mico
al gran lucero del alba...
iEs la verdad! Yo sefiores
con mi fechay con mi facha
y mi periédico neo
y el hijo de mis entrafias,
me las arreglo muy bien.
Soy de las honradas
el idolo; también tengo
Ja absoluta confianza
del Rey de los alcornoques;
la amistad de Dofia Blanca
y el aprecio de los tontos ..
Como mi historia pasada
ya la conocéis .,

Si. si;
ya sabemos que lu méscara
con que te cubres, es buena,
jcuando & tanto neo engafias!
Y yo que soy el autor
de un guisote 6 mescolanza
en el cual he contundido
monarquia y democracia,
jno merezco vuestos placemes?
¢No has de merecerlos?... jVaya
si es pereg'ina tu idea!
iQué magnifica comparsal
iCémo que en ella se junta
lo mejor de cada casa.
Reclamo la Presidencia
efectiva; lu honoraria
se la cedo & Pico de oro,
canario de todas jaulas
que invent6 el posibilismo
de cambiarse la casaca
cuando sea conveniente.
Concedido.

Gracias.
Gracias.

Al veros tan animados
renace en mi la esperanza
de un porvenir venturoso.
jiAdelante camaradas!
Trabajemos sin descanso;
disfracemos bien el alma
con el ropaje brillante



de engafiadoras palabras,
Despues, cuaado las caretas
4 causa de lanto usarlas
lleguen & ser conocidax,
por otras nuevas se cambian;
y estas por otras y siempre
Cjn la idea disfrazada,
lograremos nuestros fines
que son. rellenar la panza
4 costa de tos incjutos
que ayunan y que trabajan.
Mientras vivamos nosotros
el Carnaval no se acaba.
Sefiores... jviva ei enredo!

T odos. iViva el enredo y la farsd!

(Indescriptible enlusi.ismo. Se abracan unos d otros.)

ESCENA 111.

Dichos y Usa Matrona que apahece,

FRIGIO, AC VERLA RETHOCEDBN TODOS ESPANTADOS,

con tunica y gokbo

iMiserables sectarios de la farsa!

jatomos de ambicion! jhojas caidas

del arbol Libertid y arrebatadas

por el fuerte huracan de las envidias!...

jPostraos ante mi!... Fuera disfraces!

rompan ya del engafio las neblinas

los destellos de un sol esplendoroso,

los destellos del sol de la justicia...

Si, yo soy ese sol: jcon cuanto anhelo

aguardabiyi los tristes mi venidal!...

Los tristes son los hijos de ese pueblo

que siempre fue de vuestro engafio victima.

Ya ces6 al Carnaval jpobres ilusos

que creisteis eterna vuestra dicha!

nunca es eterno el mal y solo sirve

para apreciar las mégicas delicias

que proporciona el bien... jfuera disfraces!

y bajad esas frentes tan altivas,

que solo & la honradez y al patriotismo

es licito mostrar la frente erguida...

Mientras habla Ix matrona se va acercando d ellos que
retroceden poco 4 poco liasi® quedxrpeg.idos & la pared.

Se eclips6 para siempre vuestra estrella

y en su lugar resplandeciente brilla

la de eterna ventura de la patria

que hallaba en vuestros brazos su ruina.

Tras de la agitacion viene el reposo,

tras de la oscura noche el claro dia,

y tras del Carnaval y sus engafios

;la ceniza, farsanteé), la ceniza!l

(Cae ki, tei.un )

M atrona.

COLIis"EOS

-jCual es el colmo de la fiscalia de imprenta-
-Ginunciar los articulos de primera necesidad.
-(Y el colmo de la habilidad para una modista.’'
-Adornar las faldas de un monte.-

-,'Y el colmo de la calvicie®

-No tener pelillos en la lengua.

-.Cuél es el de la punteria’

-Matar una perdiz al vuelo, con un tiro de muias.
-fCuil es el colmo de la anatomia”®

-Extraer las e itrafia? de la tierra.

-;Y el de la agricultura-

-Regar todos los dias las plantas... de los pies.

LA Y LA LEY

iCuadro hi'torirgi

No sé donde he leido,—jurarla que ha sido en fealzac.
mi autor favorito.— que pasear es vegetar, y callejear es
vivir. Y sin embargo, el paseo tiene para mi un encanto
indecible... jLa soledad me atrae como el abismo! Y luego
el paseo es para mi una necesidad, el cumplimiento de una
prescripciéon facultativa.

Paseando la otra tarde por...—no importa e! sitio,—
Illamé poderosamente mi atencién una estrafia pareja reu-
nida a pié de un arbol.

Estamos en invierno, y los arboles de los paseosy de los
jardines publicos acaban de ser podados Delante de uno
de ellos dos bultos de pobrisimo traje y macilento rostro,
rebuscan entre los montones de himeda tierra y hojas
secas y se apoderan con gran empefio de algunas pequefias

ramas, sin duda para quemarlas en su miserable chozay
calentarse 4 su fuego Son un hombre y una nifia. A juz-
jar porsu aspecto pobre y miserable ambos son dos des-
leredados de la fortuna. EI hombre, que podrd contar
cuarenta y cinco afios es atto y fuerte, si nien las privacio-
nesy los dolores le han marcado cruelmente con su duro
sello. Viste un chaquetén de lana remendado por todas
partes; pantalén de dril, faja sumamente rota; una gorra
viejisima intenta resguardar del frié su cabeza; y se apoya
en un fuerte palo. La mirada de sus ojos pardos es quizas
un tanto dura, y sin embargo, nada en éi revela al crimi-
nal sino al desdichaJo. La nifia podria contar nueve afios:
es morena, 4gil y de ojos negros y brillantes Lleva una
falda de percal oscuro; un trozo de mantén de cuadros
cefiido a talle; un pafiuelo de algodon & la cabeza, y unas
botas de hombre, llenas de girones, sin gomas, y apenas
sin suelas, que no pueden librar sus diminutos pies de la
crujiente escarcha. De su brazo pende una cesta rota, en la
cual deposita carifiosamente sus pequefias ramas que se
hallan al rededor del &rbol.

P

Son las cinco dejla tarde, el sol desaparece, y el frio es
cruel.

De pronto un Guarda, un representante de la ley, un
salvaguardia de la sociedad, aparece en escena, y con ru-
dos modales obliga & la pobre nifia & arrojar al suelo aque*
lias ramas con \anto interés buscadas, y que sino son de
la infeliz criatura tampoco son del guarda.

—ijEsteesun ataque & la propiedad, dice el represen-
tante de la ley, que yo no puedo consentir!

iQué le importan al Guarda, que cubre su cuerpo con
un gran capote, que resguarda su cabeza con un magnifico
sombrero, y que libra sus manos del frié con fuertes guan-
tes de lana, que aquellos dos séres perezcan de frié en hor-
rible noche!

La nifia, ante los rudos apo6strofes del guarda, vierte
despacio en el suelo, mirandolas con tristeza y bafiando-
las con sus lagrimas. las ramas que sus pequefios dedos
amoratados por el fri6 habian ido reuniendo en la cesta.
El hombre acaricia un palo, y una sonrisa amarga cruza
por sus labios, mientras que sus ojos despidan rayos... {En
tal momento parecia !'a imigen viva del famoso iuan Val-
juan creado por el inmenso talento de Victor Hugo en el
tamoso libro Los Miserables.

Temeroso de un resultado fatal, abandoné mi punto de
observacién y me interpuse entre los dos hombres: felicité
al Guarda por lo bien que cumplia lo que yo juzgala se-
ria una consigna, y elogié de paso sus noblesy elevados
pensamientos acerca de los derechos de propiedad. El re-
presentante de la ley sonri6 con orgullo ante mis elogios,
que juz™6 merecidos, y continu6 su paseo tranquilo y go-
zoso. Di al padre una moneda y un beso 4 la nifia. Los
dos cojieron mi mano y la cubrieron de caricias. Mi cora-
zon latia con violencia y las ligrimas se agolpaban & mis
0jos.

Lasociedad, por medio del Guarda, su genuino y legi-
timo representante, contemplaba este cuadro indiferente y
risuefio. Es natural, por que como dijo un eminente es-
critor,

La Sociedad toma & risa
todo lo que llega al alma.

Y no se nos obgete que las ramas caidas de los arboles
que crecen en los paseos publicos son una propiedad,
y que la propiedad estd balo la salvaguardia de la ley,
porque nosotros responderemos como San Agustin, que
donde no hay caridad no puede haber justicia,

E, Rodriguez Soi.is.
Midrid, 1R8]

A U N M AL PO ETA

Quieres ser jinfeliz! autor drama tico,
y esto es absurdo en ti, es estrambo . tico:
sé que haces los sonetos con acrés.. tico:
en lo qué, segln tu eres muy prac. tico
Te precias de retérico y grama. tico,
y siento no se cumpla tu pronos.. tico
yo te hablo muyformal, soy muy patrié. tico,

y esto estd para”"mi muy problema.....ccovuane. i

No juzgo yo tus versos como cri..
ni quiero que me taches de profé.... .
ni que digas que soy poco POli...cns i

si un consejo te doy, en parte autcn. tico
»0 escribe,j'a la vej ha”ie anali tico,
6 deja de una vif el arle poé... .tico »

Foraster.

Casimiro

Delante del cuartel de invélidos. »

Un nifio & su madre:

—Mamé, ;,por qué han cortado los dos brazos & ese sol-
dado.®

—Porque siempre se estaba metiendo
narices.

los dedos en las

En la tienda de un alquilador de trajes al dia siguiente
al de un baile de méscaras:

—No puedo recibir ese traje; est4 lleno de grasa.

—Pues yo lo alquilé asi.

—Para probaros que sois vos quien lo ha ensuciado, to-
mad, ahi teneis una pierna de pollo que encuentro en el
bolsillo del pantalon.

—Co6mo?... Os quejais porque os traigo algunos requisi-
tos de mi cenal!...

Varios casados, ya viejos,
ecelebraron una junta

para hablar del matrimonio

y ensalzarlo husta la luna.

Y entre tantos or.idores
—segln un pollo asegura—

no hubo de punta ninguno;
pero hubo muchos... depuntas

Luis Pinitos traté siempre
como orador, de hacer ruido,

y por mas que lo ha intentado
nunca pudo conseguirlo.

Se caso6 tres afios hace;

sigue hablando y ya he sabido
que & lo menos, desde entonces,
na empezado & hacer pinitos.

Ricardo Sepiilveda

EL CASTILLO DE LOS GIGANTES.

Los Gigantes tenfan un castillo: lo tenian en la cima de
la montafia, mas alto que la llanura donde siembra el la-
brador, rods alto aun que el monasterio donde reza el
monje. Y los gigantes decian al labrador: «danos tu mies,»
y él les daba su mies; «danos tu mujer,» y él les daba su
mujer; adanos tus hijos,» y él les daba sus hijos. Y el la-
brador que honradamente jo adquiria todo, aquel hombre
que, adquiriéndolo todo, no poseia otros bienes que el re-
sentimiento y la esperanza, se quitaba la gorra al pasar
frente al castillo.

Pero un dia el labrador amanecié lleno de energia, el
suirimiento le habia hecho perder el miedo; se desperto
pensando en que los gigantes eran también hombres, se
atrevio a4 subir con su piqueta al Castillo y les habl¢ asi;

—«Gigantes: No me arrebatareis ya la mies, ni mi mu-
jer, ni mis hijos. Dios me ha santificado la propiedad de
todo lo que es obra de mis manos 6 de mi carifio; Dios que
ha hecho a los grandes para que protejan, no para que do-
minen. El trabajo, que me ha hecho un Gigante, el traba-
jo os arroja de aqui.»

Y el labrador golped con la piqueta el castillo, y se des-
prendieron las piedras que se mantenian en pié por el mie-
do Vhuyeron los Gigantes.

iSi, los Gigantes huyeron! Pero cuando, al caer de la
tarde, el hijo del labrador atravesaba el valle feudal, su pa-
dre no pudo impedir que se echase la mano &la gorra, sa-
ludando al Castillo.

Los Gigantes ya no estaban alli; pero en el hijo aun es-
taba la idea.

Feesando de AbteagaPereiea.

LC ALQUILA

TROVA.

Las primicias la di de mis amores
y ella dehiel de 6 mi pecho lleno...
tal de la adelfa as pintadas fiores
«n los labios que besan sus primores
sientan ingratas su mortal veneno.

M elchoe de Palau.



OLLA PODRIDA
Dedicada d D. Guillermo Pareva Romero.

(Album de un desengafiado).
Poético es amar! decia ella.
Cuan dulce es la ilusién! decia él.
Y hoy que ya dispertaron de aquel suefio
Ja prosa de la vida solo vén,

Escribié mi amigo Lopez

un drama para el teatro,

y no lo admitié la Empresa

de este modo contestando;

—No nos conviene la obra;

pues, sin neg;ir que es muy buena,
para rendir culto al arte,

nadie su hacienda arriesga.

m—Del pueblo seré sosten

su libertad y su fuero
defenderé—Bravo! Bien!
—Gobernar eslo que quiero

—Adios! conserva el recuerdo
de esos ardientes amores.
—Ah! Para siempre te pierdo.
—Volveré pronto; no | ores,
(Si te he visto, no me acuerdo)

SUCEDIDO

Tres médicos un dia se pintaron
mjara dar & un sujeto

fa salud que disgustos alteraron,

A discutir se puso aquel terceto

si serd lo mejor una sangria

6 dieta rigorosa

vistos los casos practicos del dia...
aqui la confusion llego & tal puesto
que nada resolvieron; mas fué cosa
de pasar el enfermo & ser difunto
diciendo al acabar corj sus dolores
yo quedo mudo y ellos habladores.
Ahora aplicad politicos el cuento
por si alguien dice que exagero 6 miento

EPIGRAMAS

Al decir el abogado

que defendia una causa:
—Yo jamés consentiré

que continué esa farsa...
—H/-bla V por boca propia?
pregunto el fiscal, con rabia.
Y dijo el otro:—Si hablo
es... por la parte contraria...

CAVILOSIDADES

Para el que nace, esun pesar tener que admitir como
justo, cuanto le ha precedido; para el que muere, es un

dolortener que abandonar esas injusticias cuyo conjunto
Ilamamos vida.

_La muger esel resumen ’de’ los atractivos; el amor el
simbolo de las atracciones.

[La opinioni Docto juez que Ilama sabio al rico, y loco
al virtuoso...

I:su pétria el universo y su
er%fﬁm&&é%ﬁ%?‘mf

El gran pr;oblema de la vida moderna consiste en hallar
una proporcion entre la velocidad que se adquiere y la
fuerza que se ha perdido.

No concibo mas que una guerra legitima: contra la

Ignorancia.

La educacion es el diapasén normal de la orquesta hu-
mana,
t

La misma cantidad de aire produce distinto sonido se-
gun atraviese el canon de un fagot 6 el canuto de una
flauta el todo estd en saber armonizar los sonidos cuando
el aire es el universal espirituy el cuerpo un mero instru-
mento,
5(i

La anemia de la sangre se cura con hierro: 2a del boN
sillo con oro; la del honor con plomo.

El gusano es pasto del ave; el ave, del hombre, el hom-
bre, del gusano. <Dd6nde esta el rey de la creacion?

EPIGRAMA

(Porqué, desde que un empleo
te di6 el ministro Fernandez,
cuando & tu muger escribes,
pones siempre hasta sin Al

AGRIDULCES

(No has contemplado nunca
el flujo y el reflujo de la mar?
Asi mis ilusiones, cual las olas,
vienen y van.

Puedes llorar y reir

porque en ti todo es lo mismo:
s| sonrisa, de serpiente:

si Ilanto, de cocodrilo.

Ayer hablando con Laura

la sobrina del trapero,
convinimos que en el mundo
ya todo se vende & peso.

postemos, licencioso:
¢Cuanto va,

que no quieres ver desnuda
la verdad?

De este mundo & mi retiro
solo llega un triste canto:
que comienza con un jlanio
y acaba con un suspiro.
Bienestar, dicha perdida
todo en sus notas lo encierra,
que es el canto de la tierra
el poema de la vida.
J. M. DE Lasarte.

LA CORONACION DEL CZAR,

STAescena pasa en Moscou en una sala del
Kremlin.—S. M. Alejandro !'ll emperador
de todas las Rusias, vestido en traje de ce-
remonia, espera,
Un gentil hombre de servicio, llegando.
—El sefior prefecto de policia.
Alejandro //7.—|Por fin!
_El prefecto de policia.—StiiOT, las no-
ticias son excelentes. Creo decididamente,
que podemos haceros coronar.
Alejandro ///.—"Vuestras Gltimas pes-
quisas.,.’

Prefecto.—iNo han producido ningdn resultado! EI
complot que creimos haber descubierto no existe, 6 mejor
dicho, los que lo habfan urdido, son impotentes para po-
nerlo en ejecucién,

Alejandro IlU —Entonces, ;vamos al templo?

prefecto.—jVamos!

Alejandro 7//.— Me pongo el manto de armifio

Pre/ec/o.—Seria un grande honor para mi que V. M.
me permita echarselo sobre los hombros.

Alejandro, revestidoya con el »jiinfo.—jVamos!

E | gentil-hombre entrando precipitadamente.— iSefior,
mclas noticias!

Alejandro IH .—;Qué pasa?

Geniil-hombre.—&KTViscenz\z en ciertos barrios, hom-
bres de aspecto siniestro por los alrededores de la iglesia.
Por to demés, los agentes principales del sefior pretecto
de policia Ilegan & palacio para suplicard V. M. que sus-
penda la coronacion.

Prefecto.— que creer &nuestros principales agentes.
Si han venido hasta aqui apresuradamente, cs que pasa
algo.

Alejandro, quitdndose el man/o.— Entonces, ¢no nos co-
ronamos?

Prefecto.— jPor desgracia!

_Alejandro.—Yo he venido tUnicamente a visitar la Expo-
sicion,

Prefecto.— Es mas prudente. Sin embargo, voy a inte-
rrogar & mis agentes. Sale. Vuelye & los pocos momentos.
—jSefior, era una falsa alarma! Los informes de mis agen-
tes, datan de ayer; los mios, de esta mafiana. Moscou esié
tranquilo, los nihilistas dispersos.

Alejandro.—;Nos coronamos entonces?

Prefecto.—jPodemos hacerlo!

Alejandro se pone otra vez el manto.—Ya no he venido
Gnicamente para ver la Exposicidn.

E! gran duque Constantino se vera ai fin satisfecho.

Un general precipitandose en la cédmara.—iSefior no
salgais!

El genera/.— jMalas noticias! Catorce conspiradores ni-
hilistas acaban Ue eer descubiertos por mis soldados. Se
cree que vais & aprovechar vuestra estancia en Moscou
para coronaros, y los revolucionarios han tomado sus me-
didas.

Alejandro, quitdndose el wa»/o.—Seamos prudentes y
aplacemos la ceremonia./*/ prefecto de policia).—Pero,
;como ignorabais...?

Prejectv.—jSefior, os repito que mis inlormes son bue-
nos. S. E. el general exagera. Podéis haceros coronar con
toda tranquilidad.

Aleiandro ///, poniéndose el manié.—;Creeis...?

Elgeneral.—Sefior! jOs va en ello la viday quizé la
suerte de la dinastia! {No os coronéis hoy!

Alejandro, quitandose el manto.—¢Esta es vuestra opi-
njon?

Prefecto.— es la mia. jAtejandro se pone el manloj..

Elgeneral.-Es mi parecer y el de vuestros ministros,
(Alejandro se quita el manto).

Prefecto de policia.—Nunca hallara V. M. mejor oca-
sion. jAlejandro sepone el manto).

El general.—«'*enor, no podéis elejir peor dia. (Alejan-
dro se quita el manto).

Prefecto de pohcia.~\A.\. templo, sefior!

El general.—jAl londo de vuestros aposentos!

Prefecto.— jVenid!

El "enefa/.—jQuedaos!

Alejandro 1J1 cayendo desfallecido en un silloén—\i}o
puedo mas! jDadme siquiera un cuarto de hora de des-
canso y comenzaremos otra vez!

Ernesto Blum.

X 3E C-A.PITER.A
Yo he visto pescar langosta

y la pescaban en lancha.

Es natural, A la angosta,

se la pesca con la ancha.

Gii.

Constantino

LA VOZ DEL PUEBLO

Voz del pueblo, voz de Dios,
Voz del pueblo voz del diablo;
Estos son refranes Pat'lo,

Ala si puedes los dos.

Si miro lo que sucede,

Y busco realidad.

Voz del pueblo es en verdad
La del que mas grita y puede,

F rancisco Fors de Casamayor.

BOCETO

Las notas de un magnifico piano se estendian por el re-
ducido espacio de la sala, y no cogiendo alli, salian en
traviesas ondas sonoras por el balcén, perdiéndose luego
en las alas del viento.

Dulce era aquella melodia, cuyo tema persistia siempre
cada vez con mas belleza, bordado frecuentemente de
notas juguetonas y brevisimas como los instantes de un
suefio agradable.

Pulsaba aquel instrumento un corazon apasionado, pues
si los dedos recorrian el teclado agiles, distinguiéndose por
lo seguro, al par que por lo delicado de la ejecucion, algo
que tenia mas fuerza; algo que no podia sujetarse a reglas;
algo fuera del alcance de la mirada daba & la musica
acentuacién arrobadora, acariciaba el tema como se aca-
ricia & la mujer querida.

Un hombre abrié bruscamente la pueria dando al traste
con aquel raudal sonoro.

Jacobo se apafié de! piano y coji6 con presteza la carta
que 'e entregaba el barbaro autor de aquel crimen.

Pocas lineas contenia la misiva, cuyo papel lujosoy per-
fumado, cuya exatt tud y limpieza en los caracteres, daba
4 entender claramente que no solo habia sido escrita
para él

Pero algo, misterioso también, como el secreto resorte
que tan patéticas notas arrancara, contendria el papel,
cuando al poco rato de haber quedado pensativo, con el
goce pintado en su rostro, volvio al pihoo arrancéandole
entonce.s secretos de tanta herm«sura, que no parecia sino
que el alma del'génio se derbordaba toda en aquel ins-
tante.

Mas admirables aun que !as sonatas y las sinfonias de
Beethoven, son sus secretos fiados en un momento intimo
ai pentagrama. Alli el genio no suefia; no se introduce en
el mar de la armonia, iniciando tempestades que luego se
desencadenan con furor; llevando la imaginacién de aqui
para alli con impetu terrible, al igual que las embraveci-
das olas del océano se arrojan unas & otras la desventura-
da nave: alli no pasan ante la vista las hermosas legiones
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de mujeres imposibies. con el cabello suelto, el seno pal-
pitante, y los ojos lanzando fulgurosas I'amarada<i; ni los
monstruos de las malas pasiones huyen atolondrados
ocultando sus horribles rostros con las crispadas manos;
ni se ensalza lo grande, ni se denigra lo mezquino, ni se
desea lo infinito: no: en aquellas breves é inmensas be-
llezas, se llora y se goza, se sufre y se ama, y el alma
aprovechando un instante de aislamiento, fijos los 0jos en
un punto, da libertad & las lagrimas reprimidas: pronuncia
claramente un nombre: deposita en ia sublimidad del arte,
todo lo que siente, todo lo que desea,

jAdelaida! jla Ausencia.” poemas son tan inmortales
como su autor, en los cijales palpita en toda su fuerza el
corazon de Beethoven,

Luces, perfumes, animacién: damas encantadoras: hom-
bres ansiosos de agradar; sonrisas, miradas de inteligencia,
indiferentes mir<<das; esperanza en unos, desengafio en
otros; desal ento aqui, ansiedad alla: esto contenian aque-
llos lujosos salones.—

Despues del concierto, di6 principio el baile.

Mas bella que nunca, tentadora como siempre, mane-
jando los ojos con destreza incomprensible, recorrialo
todo la duefia de aquella mansién, la célebre, por su her-

mosura, Alicia de Guaji.

Jaméas playa alguna ha recojido mas suspiros de las pe-
rezosas 0 as que los que esa mujer ha hecho exhalar; la
luna no ha oido més alabanzas, ni el dotor ha sido maés
cruelmente tratado, que lo era ella di* los despechados
amantes.

A juzgar por la inquietud de Jacobo, que permanecia
medio oculto en una cortina devorando & aquella mujer
con la mirada, sin ser notado siquiera, pertenecia tam-
bién é1 & dicho nimero.

Pero no. que unos ojos de poder sobrenatural, calman
su ardor, v un brazo blanco como un puro pensamiento,
torneado con arte y dotado de elocuencia inftnita, oprime
el brazo de aquel sofiador, hac éndole sentir divinos goces.

El aire fresco v lleno de aromas, hace respirarco'i placer
4 una pareja El no sabe donde le corjJu;en, Ella, sin va-
cilar. penetra en un cenador mis'erioso,

—Me matas Alicia, me matas No haces ningln caso de
mi. Apenas correspondes i mis miradas: nada te interesa
mi pena No seré digno de ti; pero te amo, te amo: no sé
decirte otra cosa; vida mia, te amo,

—¢Pero es posible que asi hables.- ,Ignoras que no soy
librei ( No te dije que convenia tinjir ante la sociedad? Por

Dios: soy tuya, pero en plblico no quiero qu; rae com-
prometas ) ) )
— Yo estoy celoso hasta de la tierra que pisas: soy ridi-

culo: soy sentimental; pero si te adoro, si, eres mi vida,
¢(qué culpa tienes tu? ;que culpa tengo yo? Perdéname,

Y como si se trata”e de solventar una deuia atrasada,
aquella mujer, a! oir tales pilahras, llen6 de besos rapidi-
simos los labios de Jacobo, que, los recibia extatico, loco,
FUBTA A ST e

iQué preciosa se presentaba la mafiana!
era el aire! El inmenso globo de fuego,
bellos imprimia & las aguas de! mar!

lira inerifualJo el corazon para contener su dicha: habia
de participar de ella la naturaleza. Asi tard6 tanto tiempo
en ir & sQ casa. El horizonte en inmensamente hermoso,
parecicndole que estaba al alcance de su m.no. La Pri-
mavera le llevabi perfumes con el viento de aquella hora
de felicidad; pero no, su intento era robar el grato olor
que Alicia habia dejado en su cuerpo

Luego, duerme, duerme, con la sonrisa en
iEnvidiable sueno!

iAlados querubines; geniecillos que alimentéis la ilu-
sidn: posaos sobre aquella frente, sin hacer caso del clavel
que se consume sobre aquella mesa! No os vayais tan
presto: no imitéis & la flor,

iCuan suave,
iqué colores tan

los ldhios.

Era la hora de la tarde en que mis animado estaba el
Circulo.

Gran nimero de grupos en el salén principal, comen-
tando el hecho del dia. la Gltima noticia politica, el escan-
dalo ma-i recierite, Al rededor de las mesas de tresillo,
muchos curiosos. Dormian tranquilamente algunos en
apartados salones; otros tarareaban lo que un aticionado
echaba & perder, verticn lolo al piano; y en el saloncito
mis recéndito, se hallaban sentados eo'uniforme fila de
mece.ioras, los hombres terribles: los conquistadores; los
que tenian en perpétuo afan y sufrimiento miles y miles
de corazones femeninos.

Tenia la palabra el coronel, el cual empleaba los mo-
mentos de pausa en retorcerse los poblados y negros bi-
gotes.

—En una palabra, amigos mios; estda hecha un basilicso
porque ayer no fui & saludarla al palco. Queria dar celos
& lii marquesa, jQué empefio tiene, en que se enteren to-
dos de la pasion que por mi siente!

;Pero esa mujer, és efectivamente como
gona?

—Si, hombre si: ¢ignora V. lo de Placido? ¢no ha llegado
4 su notic a la fuga de Biarritz? Dirfjase V, & la de Guaji,
y apuesto doble contra sencillo, i que, si V, no se declara,
se declara ella.

Y dicho esto, todas las lenguas vaciaron lo que no ca-
bla en aquellos cuerpos; y tal cadena de escandalos for-
maése en poco rato, que bastaba cualquiera de sus eslabo-
nes para hacer las delicias de ia bilis méas etigente

Habréis vis'o sin duda anunciarse una tempestad. Den
sas capas de nubes oscuras cicrnense sobre un punto del
horizonte, contrastando su oscuridad con la nitida blan-
cura del espacio lejano. Toma el mar un color horrible,
entre verde v negro, y su rugido aterroriza, semejando la
voz de un moénstruo. cuva espantosa boca vomita oleadas
de aquella agua. La montafia, toma del horizonte y toma
del mar. ofreciendo aspecto tan tiiste y pavoroso, que se

la fama pre-

mira con horror, pues no parece sino que aquella ;s la
guarida de la eti,;ma sombr-<. lpua! aspecto que la monta-
fia antes de ia tormenta, ofrecia Jacobo cuando hubo oido
la conversacion.

Todo él era sombra; lodo éltinieblas.

Lanzaban de continuo sus ojos siniestra llamarada, aue
hacia crecer las palpitaciones revolucionarias de su pecno.
Si el reldmpago aturdia, daba el trueno pavor.

Alld en un salén largo y estrecho, dos mesas extensisi-
mas, repletas de libros y periédicos, invitaban al suefio &
algunos afortunados mortales.

Jacobo hizo presa & un volumen de sencilla encuader-
nacién; abriolo, recorrié algunas lineas maquinalmeiite,
y di6 rienda suelta & sus pensamientos, como si quisiera
desafiar al autor del libro en fantasia y originalidad.

La calumnia no se forma tan presto, como la méquina
de desesperadas imaginaciones de nuestro héroe. Ya for-
jaba la venganza maés cruel: ya el desprecio més ofensivo.
Sus labios movianse febrilmente con irregularidad sin
igual.

No habia duda: la palabra era menguado molde para
encerrar todo aquello. Y el libro avergonzado, corrido,
caia abierto en la mesa; y el viento, indiferente & lo que
alli ocurria, escurnén lose entre la persiana, leiantaba una
tras otra vertiginosamente las hojas.

Aquel monton de sombras nlejése de alli, y al poco rato
despertaron dulcemente los graves posesores de aquellas
mesas, como despierta al primer albor del dia el feliz cam-
pesino, & quien saludan mil canoras aves, cuyo canto se
confunde con el murmurio del ramaje, las alegres risota-
das del arroyo y el son de la vecina campana,

V.

Vacilantes, desesperadas, ya levantando gran estrépito,

ya siendo arenas perceptibles; ora locas, corriendo toda la
escala; ora fijAndose maquinalmente en un punto: las no-
tas de aque! piano aturdian, disperséndose por toda la casa
y confundiéndose con los gritos, con los cantos, con la
algazara propia de noche de verbena, que habia en la
calle.
Un alma desesperada manejaba el teclado. Si; no habia
duda: la lucha, la indecision, el despecho, los celos: caian
sobre el marfil, para hacer sufnr sin compasion & las
cuerdas.

Descansando en elegante pié de labrada caoba, se halla-
ba un retrato de mujer, cuyo cuerpo hacia destacar el
dorado marco.

Sin curarse de la borrasca que se producia bajo sus pies,
ella hermosisima, provocante, incitadora, se hallaba fiando
el peso de su figura perfecta, 4 una barandilla de artisticas
columnas. ll.iciadafio la indiferencia que seleiaen su cara,
y més que todo, aquella sonrisa inso'ente.

Por fortuna, sus ojos irresistibles, tenian extraordinaria
expresion. Tanta elocuencia babia en ellns, que su estudio
se hacia presto, Fueg ), mucho luego; he aqui lo que con-
tenian.

iDesgraciado del que quisiera desafiarlos! Se perderia
en ellos, al igual que se pierde eternamente en el mar. el
misero rio que, creyéndose p iderosoy valiente, asusta con
.sus travesuras & una comarca entera, para ir & morir rapi-
damente en el inmenso océano.

Jacobo la miraba de encontrados modos, lanzando sobre
ella, & torrentes, aque la lira armdnica- Si tropezaba su
vista con la sonrisa, ejecutaoa un anatema; si la atrafa
aquel conjunto, daba al espacio sonidos impregnados de
embriaguez; por fin, di6 con los ojos, y una melodia breve,
apasionada, divina, persi-t 6 por largo tiempo, creciendo
siempre en acentuacion, en vida, en ansia,

Contmuab i la verbena cada vez con mads estrépito, pero
Jacobo nada oia, nada escuchaba. La melodia siempre, la
melodiaencerrando un poema encantador.

De pronto se levant6: apoderdése del retrato y colmoéle
de besos frenético?, delirantes.

Un coro de carcajadas llegé hasta él, que le hizo estre-
mecer.

Dejo el retrato en su sitio, contemplando como el aire
disipaba los azulados vapores con qué su aliento habia em-
panado el cristal.

No cesaba el ruido en
madisima.

la calie. La verbena estaba ani-

José Ji;.\N Jaumbl/indueu.

A UN CLAVEL JASPEADO.

Qu'so un sabio nombre dar
simbélico & cada flor,

y al ver tu forma y color
no te acenaba & nombrar;

Pero un dia fijo en ti
largo rato su mirada,

y al verte puray manchada
de lagrimas, dijo asi:

Muestr.i tu corola ufana
sobre la blanca ilusion
lagrim”iS del corazon,
te llamaré, dicha humana. fij

(i)

Alfonso Karr

Por esc o0, cuando miro
tu matiz  n puntosrojos
cierro an; stiada los ojos
y se me e ipa un suspiro.

JoaQIl'INa Bai-maseda.

INDIRECTA

A la puerta de tu casa
un viejo te viene & hablar:
io que te adoro, Tomasa,
o he sabido averiguar.
Por eso ya no me quejo,
y tus desdenes me esplico:
pues anda por medio un viejo
y por apéndice rico.

Témalo por donde quieras
pero estas haciendo el bu
fEs que él te quiere de veras,
6 que le conquistas t4?...

ISTOT-A.S.

iLa gloria...! j'a gloria! ¢(Para qué quiero yo la gloria?
jNi siquiera puedo reraenJar con ella mis pantalones!

Y por otra pane, bien despreciable y de poco valor ha
de ser la gloria cuando aun no he visto una sola tienda de
ultramarinos donde se onuncie; uAqui se vende gloria por
mayorymenor.il

He oido también hablar del camino de la gloria, pero
por las pocas personas de quienes he sabido que han re-
corrido ese camino, me temo que ha de ser muy peligroso;
asi es que liasta que uo pangan Guardia civil.,.

Otra cosa: »Y por que no ha de construirse un ferro-
carril para recorrer el camino de la gloria? jIra pié! jY con
estos zapatos! Renuncio, jvamos! renuncio.

M.

epigrama

oPréstame tu flauta: dijo;
Con afin mi prima Inés,

Voy & probar, y esia vez
Aprendo & tocar de fijo:

Y aprendi6, jpor vida mial
Tan bien, y con tal destreza
Que sin cesar cuando empieza
Me la toca todo el dia...

Alfredo Martinez.
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EL ABANICO

lili aqui una especie de instrumento ijue para nada sirve
y para todo es preciso.

Calculen ustedes si se ha hecho necesario que hasta ha
invadido la casa de los pocias.

Lo méros tengo yo una docena en mi mesa de escribir
esperando turno.

A?i es preciso inventar una circular poética para salir
del paso, y la verdad es que es un instrumento mudo que
habla.

Si yo fuera musico lo Damaria instrumento de viento.

Como que es preciso que le dé el viento 6 el lo provo-
que para que hable.

No sabemos cuando se invent6 el abanico, pero su uso
debe ser muy antiguo; porque siendo el arma ofensivay
defensiva de la mu)er, debe ser tan antiguo como ella,

I'U abanico tiene su lenguaje particular.

Las mujeres hablan por medio de sus varillas como pu-
dieran hablar con su Icngua.

Es decir hablan con mas libertad.

Todo consiste en el modo de dar ei aban”.

Unas veces expresan odio, otras amistaa:" ya celos, ya
resentimiento, ya frialdad, ya amor.

un barémeiro de los sentimientos de su alma

jQuicn no ha visto unos ojos negros haciendo ja punte-
ria por entre las varillas del abanico?

(Quién no ha visto asomar una boquita como una
guinda por entre los pliegues de la tela?

El abanico es un pretexto para todo: es como los espe-
cificos del Doctor Garrido, que se aplican 4todas las enfer-
medades.

Sin el abanico la mujer se copceptuaria viuda.

Es su primer amor y sa primer esposo.

Despues del ama de cria lo primero quechupa es el aba-
nico.

Por eso es el depositario de todos sus secretos.

Flcomplice de todas sus coqueterias

. Kl causante de sus glorias 6 sus amarguras, y hasta la
victima a veces de sus desesperaciones.

iCuafttas veces lo desgarra y hace pedazos
cree que no ha cumplido bien con su obligacién!

Kl ejercicio de! abanico es muy complicado.

Pero esun ejercicio que no necesita tambor ni corneta.

Bastan unos dedos,n»£p3 y lijeros.

Cuando quieren probar la finuta de! pretendiente 6 afi-
cionado que tienen U lado, dejan caer el abanico con un
fuerte jay!, paraque eiotro, aunque esté distraido, acuda
al golpe

Siempre procuran tenerlo en guardia.

Algunos dicen que ei abanico es la red de la mujer.

Y yo creo que no dejan de pescar con esa red péjaros.

No habds obserredo el acto de la pescar

El abanico entonces se torna en telégrafo.

La e'eciriciii(d.se cruza por todos lados.

cuando

Se tapan ryfdia boca con el abanico con la que dicen
que oo, y d*fen la otra media fuera con la que dicen
que si, n

KI no resulta siein"Wt<5nfus6: fl iTdsro.

Cuando el pliaro «sH para entrar en la red, esconde la
carita detras del ai>aillcé diciendo: no pasa V. adelante.

El hombre avanza entonces y jcataplum! se queda entre
los hilos.

El abanico e* "1 vei~Jero
mientos .

Es el maestro, 6 mas bien la. batuta «1 amor.

Algunas asoman*f~r detrds del Sbairtco”fc ojos como”
dos ascuas que dice que no, mediante' un gnBoso movi-
miento. ,

Pero al mismo tiempo dicen con la boca: jQué maldito
hombre, no acaba de aeclararse.

intérprete de sus pfensa-

Hay algunos tan marra)os, que no entran en la red por
nada del mundo:

Esos hombres se Ilaman positivos.

\ estos los avivan largdndoles un abanicazo, diciéndoles
al mismo tiempo: No sea V. bobo.

Ej abanico carf*ado de electricidad, conmueve como una
centella.

Otras cuando la victima ahonda demasiado en sus decla-
raciones, se oculta la cara con el abanico diciendo: Calle
V. que me ruborizo.

Y cuando el hombre calla, le arrima esta especie de pu-
yazo!: jSe hd comido V. la lengua esta noche?

Otras m’entras se le estdn declarando al lado en prosa,
leen los versos del abanico que son declaraciones poéticas,
y se encuentran pretendidas en prosa y verso.

Otras muerden los picos del abanico cuando no venia
cosa tan palpable como quisieran.

Otras lo llevan arrastrando de una cadena como si fuera
un perro; algunos serechiflan entonces porque creen aque-
Ilo una predestinacion.

No fata quien lo lleva para quitarse el sol 6 mas bien la
ruda sombra de algun pobre deshauciado.

Muchas veces sirve de pantalla entre dos amantes: mien-
tras habla con el uno, letapala c>iraal otro con el abanico,
y vice-versa.

Por eso dice un poeta con
sieran hablara los hombres!

Pero no hablan méas que con las mujeres.

El abanico sirve de sable, porque se defieaden y pegan
con él en momentos dados.

Y hasta se han dado sablazos.

Yo he visto casos.

La mujer sin abanico, seria un ave sin plumas: dejaria
de volar.

Seria un militar sin armas: un cuerpo sin corazon.

Dad &4 una mujer un abanico y ella os dara prisioneros.

Dejadla que lo maneje & su antojo, y vereis su red llena
de pajaros

Kl abanico es el arca de la alianza entre la mujery el
hombre.

Es el Génesis del amor

El abanico, como ha dicho un escritor, esan molino de
viento que muele los huesos del hombre.

razéon:—Si jos abanicos qui-

A, Alcalde Vai-Ladares

APROPOSITOS

Una tiple muy bonita
que ha llegado de Ultramar,
vino & FSLAVA el otro dia
>ues se quiere contratar.
*orque dice que alla en Cuba,
no se puede sostener:
y se vuelve & la peninsula
para darse & conocer,
Pero tiene tales humos,
y ha pedido un sueldo tal,
que el Empresario, sefiores,
no la puede soportar:
y se encuentra de ella harto,
pero harto de verdad,

por arriba,

por abajo,

por delante,

y por detrés.

No me estrafia que la gente
dé de Lola en murmurar
porque dicen que ocho novios
se entretiene en engafiar.
Y que siendo tan coqueta
como ustedes pueden ver,
aparenta otra distinta
de lo que ella suele ser.
Aunque no falta quien diga
que son cosasde ia edad,
hay algunos que aseguran
que no estodo.., santidad
y que ya de novios tantos
debe la nifia de estar

por arriba,

por abajo,

por delante,

y por detras.

Casimiro Foraster.

") M usici de la Zarzuela ca un acto Los F eoj

EPIGRAMA.

Quejabase Gil Coleta
de queeldiputado Embucho,
que ante? le mimaba mucho,
lo trata hoy a la baqueta.
Todos despues de subir
son asf, dijo Gaspar:
dan destinos al entrar
y puntapiés al salir.

A, Alcalde Valladares.

Un periddico que acaba de publicar en un suplemento
la lista de los sucesos mas importantes ocurridos durante el
afio, ha recibido la siguiente carta:

M. S. M,:

He notado con disgusto que en la seccién necroloégica
no ha mencionado V el fallecimiento de mi suegra.

Como este suceso es muy importante, me creo obligado
4 sefialar su omision, no dudando que serd debido & un
error involuntario.

Con este motivo, etc.

M. M-, suscrilor.

X. Z,, fondista, que nunca ha visto entrar en su casa
més de dos personas al dia, se encuentra ahora apurado
>ara servir al numeroso publico que concurre & su esta-
>lecimiento.

El medio de que se ha valido es sencilHssImo. Tiene una
gran lista de personas, cuyos domicilios conoce, y & cada
una de ellas va dirigiendo por turno una carta parecida &
lasiguiente:

uSr. D. N, N.: Si. como supongo, es Vd. caballero, no
deje de asistir esta noche & las ocho 4 la fonda de X, Z,,
donde tendré el gusto de darle una contestacién favorable
4 su epistola amorosa. No soy casada, como V, supone;
tengo con que vivir, y no necesito mé&s que una persona
que pueda ofrecerme un amor desinteresado.

«En fin, esta noche hablaremos: llevaré guantes de co-
lor ['Ga.~Lujsa.;

El que recibe la carta dice; PTHombre, esto no debe ser
para mi, y eso que viene dirigido & mi nombre. jSi sera,..?
Pero no; en fin, ;qué me cuesta ver? Iré & la fonda, come-
ré bien, beberé mejor, y cuando venga la sefiorita de los
gu intes lila..,»



Y se va & la fonda.

En cuanto llega le acomete un mozo,

—¢Que va a ser?

—Un cubierto de 4... digame Vd.: ;ha venido por aqui
una sefiora que lleva guanies de color de liia?

No, sefiorito, no la he visto; ;de qué precio quiere Vd,
ei cubierto?

—De veinte reales.

El verdadero lila come despado. Se pasa el tiempo.
Cuando acaba de corear dice: «jYa decia yo que no era
para mi la carcal»

Entonces se levanta, llama al mozo, pagay ledice;

—Si viene por aqui una sefiora con guantes de color de
lila, y pregunta por un caballero a4 quien habia citado, le
dice Vd. que ha estado esperdndola hasta ahora, que ya
sabe donde vivo, que me escriba nuevamente...

—Esta bien.

—Guantes de color de lila; jno se le olvide & VdlI

— Esta bien; jLilal

El engafiado se va satisfecho, el fondista se queda rien-
do; pero es lo que el dice: «;Hasiacuando podra durar
«sta tarsa™

Y... jeso mismo digo yo! ;Hasta cudndo?

M. M.

M 0B£J,\S DEL BORRICO

A un burro que vi6 pasar
dijo el burlén Baltasar;
—iVaya una figura rara
que tienes, con ese par
de orejas de media vara!
—Yo no me las he escogido,—
replicé el asno advertido;
—No royéndomelas andes;
que Dios tendra bien sabido
porqué me las hizo grandes.
J. E.

Hartzebusch.

EL LITERATO COLECCIONISTA
iDesde el otro mundo.)

Yo soy un literato conocido

desde hace varios afios sepultado;
fui poetay prosist» de presiado;
nada de mi caletre he producido.

Biografiasy versos han corrido

que con mi nombre impavido he firmado,
sin haberlos jaméas imaginado

por haberlos de estrafios recibido.

Por misién me propuse imprimir todo
lo que llegaba a lo ancho deJ embudo:
y satisfecho de mis actos quedo.

A muchos he alentado de este modo
con ello recoji méas de un escudo!

Y més de un literato es mi remedo.

J. D. coRrTES,

En una casa de empeifios.

— Caballero, este gaban es de lana, y nosotros no admi-
timos nada de lana, porque se pica.

—Ca, no lo crea usted; mi gaban no tiene nada de stis-
ceptible.

UN GENIO ANONIMO

No sé si por mi fortuna 6 por mi de”~racia, huyendo de
los calores de .Madrid, decidi pasar el verano uliimo en L.,
un pueblo que bien pudiera llamarse de pesca, aun que
dista muchas leguas del mar y no tiene rio.

Nada hay en L. digno de IUmar la atencién del viagero,
y oscuro y olviJado vive y viviria del resto de Espafia, &
no coniar entre sus pocos vecinos un genio anénimo,
cuyos méritos me propongo dar & los vientos de la publi-
cidad para tormento Je doctores mas 6 meaos Garridos, y
gloria dfc curanderos méas 6 menos rurales.

£1 genio en cuestién, no tiene ningun titulo académico
6 si le tiene, lo oculta con esquisita modestia, dejandose
Illamar lisa y llanamente el tio Diego.

Cuando sus convecinos dan,—y dan constantemente—
en la flor de elogiarlo, lo dejan & uno turulato. jQué ta-
lento y sobre todo, qué manos debe tener el tio Diego! Lo
mismo estirpa un ojo de pollo que un ojo de !a cara; lo
mismo corta una calentura, que una pierna, y lo mismo

. saca el so! de una cabeza, que ana muela 6 dos de una

mandibula.

Yo he tenido ocasion de conocer & este rey de los cu-
randeros y confieso ingenuamente que su amistad me ha
proporcionado ratos deliciosos.

Hablando de lo conveniente que es atender & los males
desde su principio, me dijo una tarde:—Por haberme Ila-
malo & tiempo, j& cudntos enfermos, & cuantos he librado
del paiibulo!

Hombre chapado & la aniigua. compacffece desdefiosa-
mente & los admiradores de !. doctrina de Hahnemann, y
més de una vez le he oido esclamar;-Los l6bulos homo-
plaiicos son la carabina de Ambrosio, y los medicamentos
en pequefias Jidcei/i, pamplinas y nada mas que pampli-
nas.

Amenudo emplea palabras cuyo significado desconoce.

—Po6ngase Vd. unos estimulantes que obren como deri-
vativos, y beba agva ligeramente saturada de magnesia, 6
adulterada con crémor;—me dijo en una ocasion que me
quejé de dolor de cabeza;—y si no cede, serd preciso ha-
cerle una evacuacion tdépica.

A imitacion de los grandes médicos, solo en casos gra-
ves visita & los enfermos en sus casas. En el zaguan de la
suya tiene establecida una especie de consulta publica, y
aquello es lo que hay que ver y lo que hay que oir.

—1liste muchacho,—me decia una mafana, mientras re-
conocia & sus enfermos,—tiene un enorme paradiso en el
dedo déuce; aquel infeliz padece dolores roménticos; el
que estd & su lado tiene escér/ulas; el de mas alii sufre
una ilusién de demencia; & esta mujer 'a voy con llevando
el flato histérico gracias & los infusorios de malvas. Et sic
de cieterrs.

Fuera de lo que él llama su facultad, tampoco se muer-
de la lengua el tio Diego.

En el ejercicio de su cargo de mayordomo de un sefior
de Madrid que posee algunas fincas en L, lo encontré un
dia caminando muy de prisa hacia una casa de campo
préxima al pueblo, y al querer detenerlo, roe dijo; No
puedo perder momento, pues voy & medir unas tierras en
cumplimiento de una real orden de mi amo.

—Tengo asegurada la salud publica,—le decia una vez
al alcalde;—en el pueblo hay ahora una epidemia de salud.

Aficionado ea estremo al arte pictérico, afirma que no
ha de morirse sif> hacer un viaje & Madrid, con el Unico
objeto de visitar el mausoleo de pinturas.

Hablando de la invasién sarracena, asegura que
moros entraron en Espafia por el Fijo dt Ceuta.

Es partidario de la ley salica, por creer que & ella se de-
be el desestanco de la sal, y califica de inhumanas las leyes
de Toro, suponiéndolas protectoras del arte de Pepe-Hillo.

Mucho més pudiera decir del tio Diego, pero para mues-
tra ya hay bastantes botones.

Un rasgo antes de concluir.

En los Gltimos dias de mi estancia en su pueblo, una
muela me proporciond malisimo» ratos, y coa objeto de
que me la sacara, acudi al inclito lio Diego.

La examin6 mi hombre, me sent6 en un banco, aplico
el gatillo 4Ja parte dolorida, llam6 & su mujer, que era
una montafiesa como un templo, y gritandole «/aprieta
Pacal!», dntes de que pudiera escaparme de entre sus ma-
nos, se colgo6 la tal Paca del estremo del terrible hierro, y
ai cabo de algunos segundos, que me parecieron siglos,
salté hecha pedazos mi muela & la vez que algunos no
despreciables fragmentos de mandibula.

Cuando le increpé duramente por semejante atropello,
me contestd con la mayor naturalidad;—Yo no hago mas
que marcar la posicion de la herramienta: para apalancar
estda mi mujer. Rasgos de esta especie, no necesitan co-
mentarios,

iNi dentistas!

los

Cablos Cako.

CASOS COMUNES™

Juan envidia de Bruno la nobleza,

y Bruno & Juan envidia lariqueza;
ambos envidian 4 Luis la calma,

V este envidia & los dos, con toda el alma,
honores y fortuna: jqué simpleza!

Bruno con lo de Juan feliz seria,

Juan seria feliz con lo de Bruno,

lo de Luis &4 los dos contentaria,

(i) Obfis de Bartrini.—Se venden en la liUifrl» de C. Parer» il.Pino

o, Barceloni.

y & Luis feliz lo de los dos baria;
iY con lo propio no es feliz ninguno!
Podemos deducir de esos estremos,
que, de la vida atados en el potro,
lelicidad es lo que no tenemos.
Tai vez mejor diremos:
Felicidad es lo que tioie el otro.
J. MABA«itlina

CANTARES

Amor con amor se paga,
desden con desden se olvida,
pero no se olvida nunca
de una mujer la perfidia.

Personas hay que tratadas

y por lo que en si aparentan,
parecen ser unas santas

y son péjaros de cuenta.

Tu dices que soy un s&bio;
que tengo cosas muy grandes;
mas ya que lo sabes tu

no se lo cuentes & nadie

Tres cosas debe tener

el hombre para casarse:
mucho valor, poco .seso,

y de conciencia... un adarme.

l.as muleres y las flores
tienen grande analogia;
atraccion, belleza, encanto
y agudisimas espinas.

Con una posada a! mundo
se le puele comparar;
muchos entran, muchos salen,
unos vienen y otros van.
CASIMIRO F oRASTEII

IDEAS SUELTAS.

En materia de relaciones, las Unicas que no traen con-
secuencias son las de ciego.

Una declaracion de amor es una declaraciéon de snerra
al bolsillo.

Las lagrimas de los amantes son como las lluvias de ve-
rano; casi siempre van acompafiadas de truenos.
mi

Si los angeles son los que moran en las alturas, no-

via debe ser uno de ellos: vive en piso quinto.

Cuando menos se acierta la edad ds una mujer, es cuan-
do llega & cierta edad.

Para que todo sea raro en el amor, lamayor seriedad de
los amantes la guardan para cuando estdn de. monos.

La mujer pasa su vida jugando: primero juega con las
mufiecas, luego con los novios, después con los nifios y
por ultimo con los perros.

Si los ojos son el espejo del alma, las mujeresquelloran
4 menudo deben tener el sima.., de cantaro.

La mujer quiere qi»e todo se le dé hecho; hasta'para
darnos su amor nos obliga 4 que se lo hagamos prévia-
mente.

Siendo los nifios los angeles del hogar, los maestros de
escuela deben vivir en el cielo. Por los ménos, muchos
de milagro.

El marido mas terco deja de serlo cuando sale de un
baile con su mujer. Le carga salirse con la suya.
CARt.os Cano.
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COLMOS.

El colmo del reuma:

—No entrar en el ministerio de Hacieoda hasta que en-
juguen la deuda.

El colmo de la frialdad en el delito:

— Uo escalo-frio.

El colmo del prestidigitador:

—Hacer de tripas corazon.

El colmo de la hilandera:

—Devanarse los sesos

El colmo del hombre asnaf:

—Verla paja en el ojo ageno.

El colmo del equilibrio;

—Sostener lo dicho.

El colmo del andarin:

—Andar en lenguas.

El colmo del recaudador de contribuciones:

—Cobrar miedo

El colmo déla usura:

—Prestar atencion.

El colmo de la sed.

—Beber los vientos

El colmo de las coles:

—1.a col mena.

EPIGRAMAS

—APero «Un soltero, Tomas.'
—Y con dos nifias:
—iDemonio!
Acon qué dos nifias?...
—Si tal
—.,Y donde estan?
—En mis ojos.

Miguel es mudo y es sordo,
y sorda-muda Mercedes:
y, sin embargo, con todo
saben los dos entenderse.

CésiMtRO F ohaster.

CUENTO.

Muy contrita una criada
Fue & confesarse en Cuaresma,
Y se acus6 de las sisas
Y de otras faltas diversas.

Quiso luego el sacerdote
Ver si estaba bien impuesta,
En la doctrina cristiana
Y le dijo; «hermana, atienda;

,-Qu¢ dia muri6 el sefior?.’
—iEl sefior! padre, usted suenal!...
—iComo!-EIl sefior no muri6.
—¢Qué dices?—Hablo de veras.

Quién murié fué mi Sefiora
De un ataque & la cabeza;
El, aunque estuvo malito,
Logré salvar la pelleja.

V. M. iVIULLBR,

—¢Tienes ahi la petaca? Dame un puro.

—No puede ser. solo rae quedan dos; el uno me lo voy
4 fumary et otro tiene la capa rola.

—No importa, yo los fumo en cuerpo.

Twi.

EN UN ABANICO.

Dicen vanas personas
que bien me quieren,
que tus o|0s engafian
muy facilmente,
y dicen otras
que no engafian tus ojos,
sino tu hoca.

Por si también me engafas.
4olo te pido
que tu boquita pegues
4 e”te abiintco,
para que entiendas
que siempre hui de pegarmela...
...de esa manera

Ricakdo Sepulveda.

NOMBRES PROPIOS.

Todo nombre de hombre 6 mujer es nombre propio,
dice la sesuda graméatica aderezada por los sabios acadé-
micos de nuestra lengua, es decir, de la lengua de nuestra
patria jError notabilisimo! jNombre propio todo el de
mujer!,.. Callaré respecto & los de hombre, porque casi me
convenzo de que la Academia ha dicho una verdad: conoz-
co & muchos Juanes que no desmienten su nombre en
ninguna ocasion que se les presenta, es decir, que tienen
un nombre propio, natural: enlin, el que les conviene.

Pero respecto & las mujeres, ;como he de permitir quese
diga que todo nombre yue ellas lleven es propio? (E.i qué
caneza cabe semejante desatino?

Yo conozco lo menos trescientos nombres de mujer que
son completamente impropios, y venan & negarmelo la
Academia con todos sus miembros, despues de leer los
renglones que van a seguir a estos.

Visito & una Clara que, cuando habla, ni Dios la entien-
de. Todavia no he podido averiguar si es catalana 6 ea-
llega.

He tratado a una Virtudes bailarina de can-can.

Mi amiga Angustias tiene siempre la sonrisa en los labios
y los pies en danza, y creo que no se angustiaria aunque
viese degollar & un regimiento de coraceros, que son sus
favoritos entre los militares.

Conozco &4 una Magdalena que no se arrepiente nunca:
a una Lucia que no ha lucido )amdas, y auna Soledad que
nunca ha estado sola. (Lo entienden ustedes?

Nunca.

Trato intimamente 4 una Pura que, jvdlgame Dios y
todos los santos! y & una Nieves que es capaz de derritir
todas las del Polo artico y algunas mas.

He tenido relaciones amorosas con una O. mas delgada
que una 1y con una Teclaque dejaba de sonar en cuanto
la tocaban.

También he conocido & una Ventura que hizo mides-
gracia y la de varios conocidos mios; 4 una Segunda, que
ué tercera siempre, y & una Leona que fué mansa toda
su vida.

Tengo una vecina muy guapa, si sefior, muy guapa,
pero que parece que sus padres la hicieron de una libra de
chocolate de la Comp-ififa (lolonial. jY fiense ustedes de
los nombres propios! jSe llama Blancal!

Conozco & una Socorro incapaz de socorrer al més ne-
cesitado: & una Remedios que no lo fué de nadie, y 4 una
Reposo que no para ni dos minutos al dia.

Dofia Benigna es una sefiora viuda por cuarta vez, y
con un caracter tan benigno que maté6 & disgustos & sus
cuatro esposos.

Hay una tiple de zarzuela que se llama Modesta. Una
noche despues de hacer una escala méas sucia que la de un
castillo arruinado, la of decir lo siguiente;

—Qué venga la Patti 4 ver si hace esto!

Repito &4 ustedes que se Ilama Modesta. Y por otra parte
ella tenia razén; la Patti no hubiera podido nunca hacer
aquello.

Conozco ademéas & una Milagros que no hace ninguno:
4 una Rosario que no ha tenido nunca cuenta para nadie;
4 una Dolores que estd rebosando salud, y 4 una Rosa que
en su vida ha o ido bien.

Sé deuna Céndida que ha engafiado & un prestidigitador;
de una Placida que ha ocasionado mas de untabardi!”'
y de una Inocencia que sabia méas que un cabo de cor-
netas.

Y he conocido, en fin. & una Casta que era con su nom-
bre un sarcasmo viviente, y 4una Polonia que se enamord
de un ruso.

iDespues de todo lo dicho y mucho, més que callo, que
Illame fa Academia de la lengua nombres propios & c ertos
nombres que llevan ciertas mujeres!

M. Ramos Carrion.

Con redes Sebastian, con cafa el tio,

Se fueron junios & pescar al rio.

Gran pesca hizo el .sobrino en poco rato,
Pero el tio pescé jsolo un... zapato!
Esto ensena, lector, que aqui en Espafia
Se pesca mas con redes que con cafia.

R .Chico de Guzman.

EJST cozsm A isrzA

Hay gente tan incompleta,
que no sabe hacerla u

ni contar una peseta;

y escribe Cristo con q,

y caracoles con zeta.

Mi vecino Pantaleon

tiene de esas & montones;

y sin maldita aprension

se manda hacer pantaleones,
y se firma Pantalén.

CoriSTANTINO Gll,,

—¢Como te ha ido desde que no te veo?

—Muy mal: escribi un drama titulado Los doce pares.
—¢Y qué dijo el publico?

—iQué nones!

Dos nifios, acompafiados de una preciosa Miss, pasan
por delante de la casa de Moneda.

— Mira, mira, Paquito,—dice la nifiai—mira que humo
sale por la chimenea.

— iNaturalmente!-dice el
pesetas!

nifo— jestaran friendo las



DEL MATRIMONIO ME ESCAMO.

LETRILLA.

Cual la loca mariposa
Vuela, de gozar ansiosa
Los perfumes de las Hor.es,
Vuelo tras cualquier hermosa
Por gozar de sus favores.
(‘'ual segundo Ju.in Tenorio
Gusto de broma vy jolgorio.
Pero el dedo no me mamo.
Y en cu-.nto huelo & casorio
Del tnatrtmonio me excaino.

Me enamoré de una chica
Que era a m.is de joven, rica:
Aun su recuerdo me alegra,
Pero conté sin In suegra
Mujer que en sesenta pica.
«Decidase usted, por qué
Mi hija pierde y... ya se vé...»
M.is yo que andana me llamo
Respondi ué los piés de usted;
Del matrimonio me «camo.»

ilablando ayer con Teresa
Que es la polla mis traviesa
De cuantas yo conoci,
Con su boquita de fresa,
Me dijo detrés de un si:
0.Mamé a poco que usted insista...
Nuesta boda estd ya lista;»
Pero en vez de un jjyo te amo»
Le respondi: «hasta la vista;
Del matrimonio me escamo.)

Me gusta Emilia por qué
Tiene un garbo, un no sé qué,
Y lleva con gracia tan
El pafiuelo de tartan
Y la falda de moaré
Que es rai hechizo, mi embeleso:
Pero si trarara de eso

-e¥0 mas libero que un gamo
Le dirfa "de amarte ceso;
Del matrimonio me ejcamo.»

Charlando por la escalera
Con una nifia hechicera.
Al decirle yo «estoy loco
Por tu amor o con gran descoco
Me dijo de e«ta manera:
«Si es con buen fin...y mamita... «
Mas yo. & quien tal nombre irrita.
Sallando de un brinco un tramo
Le interrumpi: «sefiorita,
Del matrimonio me escamo.y>

Por e-o al tratarse de ellas
A ias fea.s y & las bellas
Doy contestacién igual:
Que aunque es mi amor celestial
Ver no quiero las estrellas.
A las segundas pretiero.
Por ellas casi me muero,
Cuando una me engafia bramo,
Y si esto es siendo soltero ...
Del matrimonio me escamo.

R. C hico ds Go/man.

PENSAMIENTQOS.

El amor esuna cosa muy grande compuesta de muchas
cosas muy pequefias; como quien dice: Un poema de ale-
luyas.

En el alfabeto de la felicidad la primera letra es 'a X.

Quijote y Sancho no son dos homijres: son dos mitades
de un hombre; son un hombre: son el hombre.

Un presidiario es uno de lo.s'pocos séres que pueden
comprender con cuanta razén llamamos esposa & la mujer
con quien nos unimos,

iDicen que la vida es un sueno! Verdad que hay bas-
tantes que suefian, pero verdad también que hay muchos
que solé duermen.
J. .M. Bartrina.

FISIOLOGIA DEL ABURKIMIENTO

Cuando el hombre no sabia nada, tuvo miedo: cuando
crey6 saberlo todo, fué victima Je un desconsolador hastio.

Los pueblos que nacen no se aburren, el nifio de coitos
afios no se aburre, ti guerrero en Ja encarnizada lucha no
se aburre Se aburren, si, el pueblo decrepito, el hombre
cansado, el soldado viejo.

La repeticibn de un mismo acto, el aislamiento unas
veces, la sociedad otras, son estimulantes del hastio.
Pero es inatil buscar y sefialar las cosas que nos fastidian.
Todo, absolutamente todo, es material de aburrimiento.
El aburrido, como ti enfermo de daltonismo, todo lo vé
de uo color, todo uniforme; solo que. por fortuna, el abur-
rimiento es un daltonismo intermitente: tiene sus treguas
y & veces radicalmente se cura

Nace de muchas causas particulares, pero de una gene-
ral: la decrepitud. Tiene dos fases: una la de los que se
aburren recordando lo pasado; otra, la de los que se abur-
ren del pasado, del presente y del porvenir.

Algunos holgazanes no comprenden que el hombre tra-
bajador se aburra del descanso, pero nada méas cierto. Por
el contrario, el indolente mira con hastio el trabajo, y si
las circunstancias le obligan & engranarse en el mundo de
la vida agitada, se aburre completameme, y todo se con-
vierte para él en lineas rectas, que no paran; como para el
trabajador e< el descanso una linea recta que nunca se
mueve.

Un hombre en toda su vida no hace mas que cabezas de
alfiler, de su padre aprendi6 la industria, vivié siemnre en
ella y de ella Su existencia se reduce 4 comer, & dormir, &
irabajar con las dichosas cabezas de alfiler. fCreereis que
se aburre?

—Pero hombre, le pregunta cualquiera, “no ambiciona
V. variar de trabajo?

—No. sefior.

—1{Y no tiene V. ningan ideal, no suefia V en nada.

— Mientras trabajo no, y cuando duermo suefio que
trabajo.

—¢Y ni el menor &tomo de aburrimiento?

—No sefior.

— iEs V. un hombre feliz!

El que tales contestaciones obtiene, puede sentar una
ley, que juzgamos exacta, siquiera parez*ja paraddjica: «A’/
que no tiene ideal nose ijiij'Tf.»—Espliquémonos

Por tener ideal, generalmente se entiende, encauzar J«s
acciones & un fin, cuya realizacion estd muy lejos. Ideal
de una modistilla es cazar aun opulento banquero, ideal
de todo filésofo gozar de la contemplaciéon de la verdad,
ideal de todo espafiol ser ministro. Ei ideal deja de ferlo
tanto cuanto mas & lo real se acerca. Que un orador de
coriecta palabra é intencionada frase suefia con regir los
destin.)S de su pais. no es tan ideal como parece; es, si aca-
so, una aproximacién de ideal, un cuarto de ideal mezcla-
do en tres cuartas partes de ideal.

Ahora bien, cuanto mas lejos el objeto de las miras del
hombre, mas desaliento, mis vacilacién, mas duda, mas
aburrirse, mas maldecir las ilusiones, mas ericontrar yermo
el mundo, mas sentirse frio y desear abandonar una vida
maldiciendo una y mil veces el ideal. Por eso se arroja por
el viaducto 6 digiere una caja de fosforos la ambiciosa
modista, se consume el sabio, y pone fin & sus dias el po-
litico deshauciado por la suerte.

Los que trabajan por trabajar, los que comen por comer
los que viven por vivir: esos no se aburren. Las fuerzas
que desarrollan las consumen; hay, pues, en ellos vigor y
equilibrio

Cuando de esta enfermedad se trata, se suele hablar de
las personas que nacen aburridas, que viven del hastio,
que mueren de plétora de hastio, sin olvidar & Inglaterra,
ni dar de mano al decantado spieen.— El spleeites el abur-

| se subliman al promulgarlos el poder

>

:como supremo Jefe de! estado las masas....
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rimiento. Hay muchas gentes que se aburren sin saberlo,
solo I®s ingleses saben aburrirse. A ellos debemos el cédi-
go del tedio, sus preceptos v sus leyes. En a, urrirse. son
maestros ap6stoles. Un ingles nos decia:

—Crea Vd. que no hay nada en el mundo tan divertido
como aburrirse.

Y es que los ingleses, & fuer de hombres parlamentarios,
han convertido el hecho en ley, la enfermedad en epide-
mia. Rasgo idiosincrasico suyo el spieen. no se ?abe apun-
to cierto si se aburren porque son ingleses, 6 sison ingle-
ses porque se aburren.

El aburrimiento nacional, se distingue con rasgos sefia-
ladisimos del personal. Otro inglés nos decia:

—Me aburro: primero, porqiie soy ingles, y segundo.
porque me aburro.

Personas viven en el mundo que aunque muy divertidas
tienen & vece.s amagos de enfermedad, at observar deter-
minadas producciones de la naturaleza. jCuantas veces nos
cansa la lectura de ut» libro, un espectaculo, un puisaje.
un vecino 6 una vecina!l

En la época del clasicismo, el omnipotente Luis XIV
para divertirse, acudi6 al espediente de aburrir & todo el
nitindo, y de aqui la literatura clasica y la distincion entre
el hombre sabio y el vulgar—Un hombre vulgar es un
hombre que no comprende ias delicias del aburrimiento;
un sabio es un hombre que se aburre con fruicion.

1 odos los vicios, todas las pasiones, todos los caprichos
El vicio se transfor-
tna de miserable en épico; la virtud orgullosa es casi un
"jcio.—Y c6mo, segln antes dejamos consignado, es el
aburrimiento corrupcion, decrepitud, hijo del escesivo gas-
to de fuerzas, del agotamiento de las pasiones 6 del an-
sia por el ideal, en ninguna parte se manifiesta este vicio.
6 enfermedad con sefiales tan sensibles, tan marcado, tan
de relieve, como en ei sitio, c<ibafia de rey némada ¢ pala-
cio, donde se derrocha fuerza y se consume poder. El tira-
no se aburre, y para matar el aburrimiento, las mas veces,
es tirano. Confiado en su omnipotencia, cuando agoté la
distraccion licita acude & la licencia y apura )a estiavagan-
ota; tan duefio es de una cosa como de otra. De lo que
nunca es duefio, es de la distraccién. EIl tribunal severo de
la historia debierajio prescindir de estas consideraciones.
Si el amor salva, segun Crisio, el aburrimiento hasta c eito
punto disculpa: es una circunstancia atenuante.

Nerén se aburria. La vida de Nerén no es la vida de un
criminal empedernido Avido de g'ces el cladsico empera-
dor, fué sanguinario porque el derramamiento de sangre
era para él un inedio. nunca un fin Si le garantizaran ja
diversion seria inofetj*ivo. Nada méas digno de lastima que
Nerén si hubiese vivido entre el pueblo y no le aclamaran
Aun hoy, es

ara nosotros un verdugo del mundo y unn victima del
astidio.

El triunfo de la buena nueva m“rca un progreso.
dioses se van, pero -sabéis porqué?

El paganismo es la carne hecha deidad, es la teologia

del placer, pero al propio tiempo ts un sacerdote de la
imaginaciéon. La imaginacion es el primer Dios del paga-
nismo La imaginacién es la que siempre en pos dg la ori
ginalidad. retuerce troncos, desfigura torsos, anima esta-
tuas palpitantes, atiza el de.%eiifreno. pasea & la vestal desde
el templo al coliseo y engeodr<i & los dioses La inven-
cion no es eterna, lo (orzado tiende & sernatural: de aqui
que pronto se rompieran las ficciones y que la potfincia
imaginativa quédase exhausta. Viejos los mas estrafios y
anti-naturales placeres. Mercurio cogiendo el caduceo olvi-
dado, Venus desgraciada, Jupiter ridiculo. Apolo sin luz.
Juno sin celos, el Olimpo en masa emigra. Los dioses se
van, y sevnn porque se aburren.
_ Para acabar con el hastio, funesto en sus resultados, han
itiventado los hombres un gran nimero de diversiones. La
distraccion estd en razén directa del aburrimif;nto; de
aqui, que en todo pueblo que se divierte veamos ? un pue-
blo que se aburre. Los goces son relativos. A ellos acuden
el que necesita acallar con sacudidas estremas, cotn violen-
tas emociones. la m'inotonia que le embarga- Dcjla misma
rnanera que, segln opinion de un gastrénomo d-istinguido,
el primer requisito necesario para un suculento banquete
es tener hambre. la primera con<iicion para qu; la diver-
sion sea cornpleta, es que el pueblo que inten te divertirse
se aburra, tenaz y protundi-mente.

En la nritigiediid habia una institucion gu irdadora del
sentido comun; el ordculo. Refiere la historia, que prediio

. *3raon Micerino. la muerte como lin de un plazo de seis
anos. EIl fara6n quiso mostrarse mas solapado que el oréa-
culo—Viviré doce. pensd, y fabricando una multitud de
candelabros creyd que c nvertia el dia en noche, entregan-
dose en brazos de la concupiscencia, del cnmcn, del peca-
do. Vivo seis afios como el ordculo queria, pero se abur-
ri6 doce.

M~7s ingenuos algunos confiesan la deficiencia de ios
ca manies del aburrimiento. Recordamos haber oido pre-
guntar con encantadora ingei.uidad &4 un favorecido ’de la
lortuna:

— Mi vida es una diversion completa... (Me divierto?

Otro-, coasi hidrépicos, en las ansias del fastidio, re-
mueven pa'iiones, en busca de consuelo & su mai. Uno de
ellos exclaniabn:

—iMe he divertido t;mto, tanto,
rirme de toda diversion!

Los

que he llegado & abur-

J. Nombkia y Campos,
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EPIGRAMAS

Perdi6 al final de su viaje

un bulto cierto viajero,

y entre airado y lastimero

al re.:lamar 5U equipaie.

decia haciendo un nsulto

4 lamoraly & U empresa:
—Yo no me VOY de e-ta me«a
sin que me busquen el bulto.

Llevaba el nifio de Sancha,
prtra un peligroso juego,
dos banderillas de fuego
que le regalé Cara-Ancha.
Saludan o & la mamé

se las pedi, y se negé
respondiéndome:—No, no,
que sonj™ar.i mi papa!

Un gobernador paciente

4 quien todo te alarmaba,
telegramas prodigaba

al Ministro indiierente.

No le valian -us artes,

y ante tal indiferencia

le escribi6:— Ruego & Vuecencia
tenga presentes mis partes.

Con un tratante en granos
se ca™d Rita:

iCémo tendrd su cuerpo
la pobrecita!l

E isebio Blasco, (i)

El jéven Arturo de B. encuentra 4 uno de sus amigos.
—Venia & tu casa por un asunto rauy serio.

—Si te hallas desfiguradol....

—Tengo un duelo.

—T0 me has dicho siempre que estds dispuesto & ren-
dirme todos los favores que te pida.

—Y te lo rep to.

—Pues bien! ... Quieres batirte en mi lugar.®

—fCuéanto le debes al sastre?

—Once duros.

—¢Eso es una miseria! ;Si
como yo!

—Se los debo & otro.

le debieras tres mil reales

La Sociedad contra el abuso del tabaco ha puesto en es-
tudio el tema siguiente:

«Influencia del tabaco en las funciones de la eenera-
cion, En que grado puede determinar el tabaco la degene-
racion de la raza. mLa sociedad se propone hacer experi-
mentos en ios animales y recibird todas las comunicacio-
nes relativhas al asunto.

He «hi una cuestién muv grave.

Si se reconoce que el tabaco det'ene las funciones de !a
generacién, las coquetas que. para conservarse, noquerran
tener hijos, harén turnar & sus maridos una docena de ca-
jetillas diarias

Si el tabaco pone enfermo al marido, que martirio para
el desgraciado! ... Y & que graciosas escenas asistira uno
siemprel....

Despues de comer, cuando el marido se apreste & en-
cender un escelente cigarro, la suegra se precipitard sobre
fu yerno y le arrancara la regalia de la boca, exclamando:

No, caljallero. yo no puedo consentir que fuméis; yo
deseo que mi hija sea madre.

Il Eplgramas por Busebio Biseco, on lomo en S.*, 4 reale;, libreria
at Guiilfirmo Pareri, t), Pitro, t>, Barceion«.

Los empleados municipales estan formando el
de una casa.

—jCoémo se llama el cabeza de familia?—pregunta uno.

Un dependienii.-:

—Don Serapio Diez y Diez.

El empleado:

—iHombre, no! jSerd don Serapio Veinte!

padrén

Esa mujer inconstante
& quien con de'irio adoro,
tiene en el (echo un tesoro,
jun corazon de diamnnte!

Ayer, al verte pasar,
dijo uno!—jCuanto vale!

Si cual yo te conociera
no hubiese dicho'esa frase.

Que no haga verso« tan tristes
me dices.., jempefio loco!
pedirme risas & mi
es pedir peras a! olmo.

T omas Camacho.

CUESTION DE FORMAS,

Dice un autor que «en las cuestiones de Estado la bue-
na forma es el todo.»

V yo me permito afiadir que no solo en las cuestiones
de Estado, sino en totas las cuestiones, las buenasformas
son el todo.»

Por ejemplo: La nacian 11. 6 R.
con la nacién R. 6 H.

La nacién H. exige de la naciun R.

y esta en vez de satisfaccion prefiere darla un

La nacién H. al saberlo, escupe por el colmillo izquier-
do, tose fuerte, deja & un lado ei palique, y armada
punta en blanco, toma el tole, y se cuela por las puertas
déla nac.on R. con la sana intencién de romperle ia
crisma.

La nacion R mide sus fuerzas, calcula que la otra pue-
de arrimarle un pie de paliza, y entonces, despues de los
preliminares de costumbre y de ofrecerle dos pesetas por
gastos de viaje, la desarma por completo con un Vd. dis-
pense.

Esto es, cuando la cosa va de potencia & potencia, que
cuando va de usted & mi 6 de mi & V. (aun cuando tengo
la seguridad de que somos dos potencias en pequefio)
prescindimos de los preliniii.arei y nos damos por desar-
mados con un Vd. dispense & secas.

iOjala WTiera yo tantas pesetas, aun cuando solo fueran
de & treinta y dos cuartos, como veces me han dejado
mudo por un rato, se entiende, con el dichoso usted dis-
pense.

iRecuerdo un dia en que bajaba yo muy satisfecho por
la calle de Alcah en direccién al Prado!

Bien presente lo tengo: iba silbando el can-can de Zo»
dioses dul Oumpo. De pronto jz&s! el garrotazo mas sobe.-
rano que imaginarse puede, fue & hacer afiicos el ala de
mi sombrero. Sin darme tiempo siquiera paia ver de donde
venia el aire, se repite el siacaiio, y un individuo, un som-
brero y un bastén rodaron por ia acera

Inatil serd decir que el individuo era un servidor de
ustedes,

Me levanté como pude, busque al repartidor (y no de
novelas) y al poco rato, ya no era uno, eran dos que ro-
daban.

Los curiosos formaron corro, nns separaron, empezése
4 averiguar la cau-a dei'jaleo que acabdbamos de bailar,
y ipadsmense ustedes! mi contiincante despues de mirarme
declaré, con la voz, el gesto, y el ademan de! pecador més
arrepeniido, que era un infile® de Vallecas, que toméando-
me equivocadamente por un deudor suyo, me habia diri-
gido aquellas indirecta” tan espresivas,

iHorroil... yo me lo quise beber, sin azucarillo, para lo
cual me armé con un bastén que aun se encontraba en e!
suelo, pero las carcajadas de los ¢ mcurrentes hicicronrae
reparar en el sitio en que me hallaba, y al escuchar de los
labios de mi conocido desconocido, un Vd dispense mas
grande que una catedral, finis de rodas mis disculpas, le
entregué su bastén, con lo que dicho je estd que quedé
desarmado

El I'fi. es lo que siempre se tiene & prevencion
en la punta de la lengua.

Sin embargo, hay aun otras cosas mis chuscas que el
Vd. dispense, yque si nose tiene en la punta de la lengua,
estdn constantemente en la punta de la pluma.

Jero lo que antes he dicho & ustedes, cuestion deformas.

se enreda de palabras

satisfaccion

Vean sino ia prueba de ello:

D. Fulanito ha recibido una ofensa de D. Menganito y

quiere vengarla.

Para conseguirlo coje papel y pluma, y
guiente pildora:

uChaballero:

He recibido de Vd. un ultraje y necesito beber su san-
gre antes de veinticuatro horas.

Espera, pues, que se sirva elegir padrinos, su afeclisi~
mo. etc.»

fNo les parece & Vds. chocante que un hombre que se
dice afectisimo de otro anhele beber su sangre?

Pero lo que decimos, cuestion deformas

Otras veces, un marido escamoén, que ha observado que
un pollo pasea con frecuencia la calle donde vive, hacien-
do siempre guifios & su mujer.se decide & cortar aquello
de raiz, y escribe la epistola siguiente, que arroja & los
fiics del pollo en uno de los momentos en que este mira
os balcones de la mujer de su marido.

«Sefior mi6:

Advierto 4 Vd, que si insiste en perseguir & mi mujer,
me veré en la sensible necesidad de romperle el bautismo.

Su afectisimo S. S. Q B. S. M... etc a

Bien dicen,que manos besa el hombre que quisiera ver
cortadas.

Ahi tienen Vds. uno, que al mismo tiempo que promete
4 un préjimo romperle el bautismo, se ofrece & él con el
mayor respeto, no solo ufectisimo, sino también segur»
servidor, y ademés, concluye besandole la mano.

Y lodo, fpor aué?... porta cuestion deformas.

Lo he dicho, lo repito y lo sostengo, la cuestiéon de for-
mas es el todo de todas las cuestiones, jComo que es lo
que tiene preocupado & todo e! género humano! Pues
fior qué les parece 4 Vds. que nos damos tan malos ratos
as mujeres y los hombres?... Nada méas que por cuestion
de formas',

Ellas por las nuestras, y nosotros por las suyas.

iClaro! Cuando entre dos hombres hay una cuestion,
generalmente danza por medio una ella. Por eso la cues-
tion aquella es cuestion de formas!

Cuando dos mujeres se arrancan el mofio, casi siempre
es por un hombre: luego es cuestiéon deformas también.

Y con franqueza: todo cuanto hacemos en este munyo
mujeres y hombres, es por hombres y por mujeres; luego
ahi tienen Vds. la prueba de que las formas y sobre todo
las buenas formas, son la cuestién de todas las cuestiones.

le envia la si-

Antomo Ramiro

POSA.

Mira esa j6ven palida
iCon qué gentil donaire
luciendo véa el pié breve
y columpiando el talle!
iQué traidora sonrisa!
iQué garganta incitante!
iQué ojos negros, tocando
Illamada de gainnes!

Se para yaigo busca...
Vacila... jAy Dios, se cae!...
Los guardias la socorren...
—Nifia ;qué tienes?

iHambre!

JoBE Navahrete.

PENSAMIENTOS.

iQué felices son los ignorantes! Ellos se atreven siempre
4 negar lo que no entienden, y luego se quedan muy tran-
quilos sin inquietarse nada porque haya algo que no se
expliquen. En tanto el hombre de estudio suele ser ator-
mentado por la duda, aunque no sea mas que momenténea
éinvoluntariamente.



Conozco algunas gemei que se avergonzarian de decir
ayo amo». En cambio no se averj5Uenzan de decir ayo
odion. Todo estriba en que, como es [Da« facil odiar que
amar, cualquiera sabe en que consiste el odio, pero muy
pocos en que consiste el amor.

Siempre me ha preocupado la locura, como el mary el
espacio: por lo insondables, por lo misteriosos. ,Quién
puede decir donde acaba el genio y empieza aquella’

No de los labios, sino de los ojos, es el expresar el amor;
como no de los ojos, sino de los labios (el 6rgano que
miente) es ia galanteria, esa menguada falsificacion del
amor.

Un novelista ha de tener la observacién de un chico
listo, la fantasia y el corazon de un adolescente y la frial-
dad de entendimiento de un anciano discreto y pensador.

Para las mujeres no hay mas que dos clases de poetas:
olimpicos y humanos: los que no estdn & su alcance y los
que lo estan: los que las dejan frias y los que las hacen
sentir.

Hay hombres incapaces de comprender una pasion & lo
Petrarca. No me extrafia: haylos también miopes.

Cada vez que hab'o de poe<;ia con algnn hombre de
ciencia. 6 de ciencia con alaun poeta, me convenzo de
que el hombre suele, por decirlo asi. estar falto de alguna
fibra que le impide apreciar exactamente el mérito de
aquello 4 que no es aficionado.

Do ut des es una frase que han formado por mitad Dios
y el hombre. Dios, el amor por excelencia, pronuncié el
do; el hombre, egoismo personificado, le afiadié inmedia-

tamente ul des.

R. D. Perbs.

ANDANA.

Ni supe cuando naci6

ni sé cuando morira,

pero me figuro yo

que andana eterno sera.
Informal como ninguno

aunque con muy buenos modos

este sujeto esun tuno

que se hace amigo de todos.
Amistad acrisolada

nos ofrece comunmente

y nos deja en la e-tacada

despues muy tranquilamente.
Contrata, ofrece dmero

4 sus amigos, sin tasa,

y luego... esun marrullero

que nunca se encuentra en casa.
En inviernoy en verano

ejerce sus malas artes,

y se halla este ciudadano

como Dios, en todas partes.
En fin, se pierde de vista

y se le ha llegado & ver,

disfrazado de bolsista

de ministroy de mujer.

Aquel que ofrece contento
millones como el que maés,
y cuando llega el momento
eoténces... se vuelve atras;
aquel que es la dicha loda

de una nifia enamorada,

y dice, si hablan de boda,

que de lo dicho no hay nada;
aquel que piensa ayudar

4 un amigo en su afliccion,

y si le van & buscar

suele hacerse el remolon;

el que liberal se llama

y toca més de un registro,

y no cumple su programa
cuando llega & ser Ministro:

y en fin, esoi policiacos.
guardias del érden... oculto,
que en cuanto atishan dos cacos
saben escurrir el bulto;

todos esos en detal'e

son de mi tipo ediciones,
porque se encuentra en la calle
lo mtsmo que en los salones.

En su recto proceder
nos obliga & consentir,
pero es largo en ofrecer
y muy avaro en cumplir.

Y no hay ninguno que venza
sus »retas, de ningin modo,
pues como es un sinvergienza
se le 4a un pito de todo.

Puede ser alegre, 6 grave,
chulo 6 mozo de cordel
6 actor; pero ya se sabe
que no hay que contar con él.

Lector, si encuentras al paso
ei tipo de este boc.to.
te ruego no le hagas caso
puesto que es un mal sujeto.

Fijate bien en su nombre
yno te quejes mafiana,
porque, casi siempre el hombre
se suele llamar andana.

Ricakdo S kplti.veda.

La prefectura de policia de Paris, ha concedido este afio
veinte y dos recompensas & otros tantos cocheros de plaza,
pordiaber devuelto varios objetos olvidados en sus vehi-
culos.

Estas recompensas son muy justas cuando los que las
obtienen las merecen; pero, como en todo, siempre hay
abusos.

La otra noche un cochero hacia la siguiente confidencia
4 uno de sus camarada'~:

—Recompensas?.... Yo las obtengo a cada viaje.

—Es necesario, replica el amigo, que los pasajeros se
olviden algo dentro del coche.

—Cuando el parroquiano se olvida de olvidarlo, yo le
suplo. Pongo en el coche cualquier objeto de mi perte-
nencia, y lo llevo & la prefectura.

—Y sac'irtcas el objeto? ..

—Qué! hombre, ai c”a siguiente lo hago reclamar por
mi mujer.

Por difz reales no cabales
Unpleito don Juan armo,
Y cuando el pleito acabd
Pag6 de costas m 1lreales,
iY dicen que logandl

M . Ramos Carrion.

—¢Quiere usté un puro’
—Si es bueno...
—Es de dos manos,
—Veamos.

iPero hombre, si no se enciende!
‘ues por eso es de dos manos:
Con la una se tiene el fésforo,
Mientras con la otra el cigarro.
R afael Tejada.
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FISIONOMIA.

1

Ustedes habréan oido hablar de Gal!, de Lavater. de Cub
y de otras notabilidades cuyo mérito principal consiste en
conocer al primer golpe de vista, 6 de mano, las cualida-
des de una persona determmada.

Dichos sefiores son los inaesiros en
gica.

Son los que han descubierto que el hombre tiene un sin
fin de 6rganos, cuyo mayor 6 m”~nor desarrollo es el indi-
cio de 1)que el hombre puede hacer 6 deshacer en su vida:

Por ejemplo:

Tal hombre, que tiene muy desarrollado el érgano de la
amatiyidad, serd capaz en un dia determinado de salir a
la calle y emprender & besos con los transeintes sm dis-
tincién de sexos ni edades

Tal hombre que tiene pronunciado el 6rgano Je la
acometividad, puede muy bien, en un acceso de ira, darle
una embestida al primo lie su mujer.

£ 1 sic de cceteris.

Siguiendo paso" & paso las reglas, los axiomas de esta
ciencia, se llega & adivinar, con soln mirar & un hombre
4 la cara, qué especie de sugeto es el que nos ocupa.

Pero la ciencia de Gall no es muy esplicita.

Los modernos hemos progresado mucho, y perfecciona-
do los primeros estudios.

Por ejemplo:

Hé aqui media docena de regios fijas é invariables, que
pueden componer un tratado.

la ciencia frenol6-

Cuando un individuo tiene las narices anchas, es sefid
de que debe oler muy bien, 6 de que cuando era nifio se
metia el dedo en ellas.

Desconfiese de estos caracteres,
todo.

Una frente ancha, indica:

1.* Buena fé.

2.* Predisposicion al matrimonio.

Las frentes que tienen bultos y prominencias son pecu-
liares de los hombres que han andado & cachetes.

Segln un sabio fren6logo ruso, llamado Mursschacoff'.
jos 0)os negros indican generalmente un semblante more-
no, y son la revelacion de un caréacter apasionado unas
veces, y no apasionado otras.

Regla general.

Siendo los ojos el espejo del alma, todos los bizcos tie-
nen el alma torcida..

Los ojos de gallo indican temperamento irascible en los
paises mal empedrados,

Siempre que encontréis & un hombre de boca rasgada y
dientes blancos y salientes, huid de él, porque no me ex*
tranaria que os pegase un bocado 6 dos.

Los labios gruesos y bril'aates revelan gran aficion al
coldcream, y a los cigarros de tres cuartos.

Hay caractéres para cuyo conocimiento no existe regla
fija. Por ejemplo: el caracter de letra.

Para conocer en un insiante si una persona et dotada
6 n6é de esquisita sensibilidad, no hay méas que acercarse
4 ella por detrds y pegarle un tiro. Si cae, no hay que du-
dar del experimento.

Los caracteres dulces se conocen por el sabor,
que los agrios.

Un temperamento sanguineo estd siempre indicado en
gl c_olor de la punta de la nariz, sobe todo en los dias de
invierno.

Cuando vean ustedes un hombre con la boca regular
la nariz aguilena, las facciones muy pronunciadas, el color
cetrino y un ojo cerrado constantemente, pueden ustedes
decir sin temor de equivocarse:

—Ese es un tuerto.

Un temperamento de casero se conoce inmediatamente
con solo oir la campanilla el altimo dia del raes.

Por Gltimo, las rayas de la mano no mienten nunca.

Toda persona que lleva guantes, tiene propension i
gastar quince reales.

Hay una mano cuyos efectos son terribles:
mirez.

Y una raya que siempre descubre algo:

—VLa raya del pelo.

por que son capaces de

lo mismo

la del al-

EusEBto B lasco.

El estudiante Fermin
Que por la historia se afana.
Desde el principio hasta el fin
Conoce la de ItJariana...
La de Mariana Marin,

Carlos Cano.

t>. Pino i)

i) Obr*5 de Eusebio Bl»«o, libreria de G. Pare»,
a.



SUCESOS DE
EGIPTO

: Lesseps.
Arabi-Bey



20

CANTARES.

Primero, rhorena mia,
Que deje yo de quererte,
Ird el oro tras el pobre
Y el miércoles tras el juéves.

Ya se hundi6 el altar hermoso
Que con mi llanto amase,
iY codmo no, si tenia
Por cimiento tu querer!

;Te extrafias que esté arruinado?
Y no he de estarlo, Facundo,
Si doy al uno por ciento
Y tomo al ciento por uno?

M. DEL PAIACIO.

A Dios un abogado
le iraita en esto:
Dios, de nada hizo un mundo,
y él hace un pleito.

Los que en promesas fian
son como el gallo:
que antes de que amanezca
ya estd cantando.

El lujo de esa pobre
ya no me fxirana;
para vestir al cuerpo
desnuda el alma.

De jorobas del cuerpo
todos se burlan:
Aquién habréd que en el alma
no lleve alguna?

Ventura Ruiz Aguilera.

Anécdota infantil.

El guarda de una posesion sorprende & un chicuelo
que estd recogiendo unas peras que ha tirado del &rbol, &
pedradas.

Negar la falta es imposible. El chicuelo tiene uoa en la
mano...

— jPicaro, granuja! le grita el guarda. <Qué haces ahi?

— Iba & ver si podia poner otra vez en su sitio esta que
se ha caiédo del peral...

Otra anécdota infantil.

Delante de una nifia de doce afios—este'caso lo cuenta
el escritor francés Alberto Delpit—se habla de dos esposos
ée edad avanzada que han tenido un hijo, cosa inverosi-
mil, pero que ocurre & veces.

—A"Con qué el papé, dice la muchacha,
cinco afios?

—Si.

—¢Y la mama?

— Sesenta.

— jJests! Pues entonces ;qué edad tiene el nifio?

tiene sesenta y

LA MURMURACION

La murmuracién del mundo
debe importarte, alma mia,

lo que le importa el gusano

que sucia baba destila.

f.a murmuraciéon del mundo
se compone, bella nifia,

de una mitad de despecho

y de otra mitad de envidia.

T omas Camacho.

Publicé un autor camueso
una obrilia haladi.
—JjY se la compraron?
se la compraron... jal peso!

CASLOS Cano

El abogado de un reo fué & verie & la carcel y le pre-
gunto:

—Pero vamos a ver, en lugar de matar a tu mujer, ;por
qué no te separaste de ella?

—iPorque soy muy honrado!

—(Cbémo?

—iPorque soy esclavo de mi palabra!

—Explicate.

—iLe habia jurado que no me separaria de ella sino des-
pues de muerta!

Muchos funcionarios, visitando las prisiones, para ase-
gurarse de si todos los servicios se cumplen conveniente-
mente, interrogan & los detenidos.

—Tiene V, que dirigir alguna reclamacién?.... pregunta
el gefe de policia é un individuo condenado por diez afios.

—Si; pero esinutil que yo responda.

—Porque?

—No insista V. se lo ruego. Temo exponerme 4 un des-
precio.

Si la reclamacién es justa yo procuraré que se atienda.

—Pues bien, murmura timidamente el detenido, yo re-
clamo que se me ponga en libertad.

A CAZA DE MARIDO.

L

—Desengéafiate, Julia, me dijo una noche mi lia; en Ma-
drid no encontrards quien cargue contigo: esta es ta tierra
de la tradicién, y tu so/ien‘iwo va siendo tradicional. Sin
fruto te saco diariamente & momeria de novios: cuando los
despreciabas te perseguian, y ahora que los persigues te
desprecian.— En el Prado, en la Castellana, en los Campos,
no hay quietj desconozca tu facha y tu fecha. Tu cara des-
miente en vano & tu fé de bautismo. Todos saben que lie-
nss veintidés afios... cumplidos en i858, y que si hubieras
sido tan variable en tus amores como- en tu edad, otro
gallo te cantara.—No te forjes ilusiones y sigue los conse-
jos de mi esperiencia. Para tu mal no hay méas remedio
que mudar de aires: vamonos & veranear, y mal ha de ser
que en las playas del Norte no pesquemos algo. Quizé sin
llegar alld demos con lo que buscamos; que de las apretu-
ras de un tren he visto yo salir méas de cuatro matrimo-
nios.

11.

El coche donde entramos estaba ocupado por dos recien
casados que iban & pasar en Fortugalete la luna de miel y
por dos clérigos que iban & pasar la canicula en Deva.

Seguln puede verse por este inventario, no se presentaba
bien la pesca porenronces.

Asi llegamos & Villalba: los recien casados iban ponde-
rando la poesfa del mar, y los clérigos encomiando las de-
licias del chacoli.

En Villalba subieron & nuistro coche dos nuevos viaje-
ros. Frente & mi tia se coloc6 una vieja que en vano pro-
curaba disimular sus sesenta Navidades bajo un moro de
albayalde y ba)o una peluca monumental. Alta como un
pmo, seca como un esparrago, seria como un oficio de di-
funtos, su rostro boqui-fruncido y harbisaliente, parecia
el busto de una medalla romana, acufiada en conmemora-

cion del profundo desprecio que los presentes le inspira-
bamos.

Su adlatere (quizé su hijo—quiza su nietoj era un joven
de veinticinco afios, dulce, tierno, delicado como un me-
rengue de la Dulce Alianza.

iDulce Alianza...! Esta concordancia de sustantivo y
adjetivo resumia con admirable laconismo,!» nube de ideas
que levanté en mi mente la presehcia de aquel jéven.

iQué ojos tenia, lectores de mi alma! Por vuestra paz
ruego & Dios que jama4s tropeceis con otros tales.

Mucha dicha e» para mi que ei papel no se ponga colo-
rado, por que eso me permite confesar & Vds. que desde
aquel punto no se apartaron los suyos de los mios, ni los
mios de los suyos.

El tren iba caminando 4 toda méquina y el amor & toda
vela. Al llegar al Escorial, el joven me devoraba con los
ojos; al pasar por Robledo, me tocaba la rodilla; al entrar
en el primer tanel de Guadarrama, me pisaba el pié con
una presion de veinte atmdsferas.

Yo no sé cuantos tineles hay entre Robledo y Navalmo-
ral: solo puedo decirque aientrar en el Gltimo, nuestroamor
habia subido por grados del pié & la mano, } que el joven,
inclinandose para recoger el pafiuelo que adrede habia yo
dejado caer, me oprimia los dedos con una fuerza que ha-
cia lanto honor & su pasiéon como & su sistema muscular.

S n duda el ingeniero de la linea no habia tomado en
cuenta para las dimensiones de su tanel la duraciéon de un
apretén de manos amoroso, por que al volver de nuevo la
luz, mi tia me dirigié con el codo una insinuacién espre-
siva, y la compafiera del joven despleg6 por primera vez
los venerables labios para decir, por via de aparte:—
K[Estos taneles me rrrrrevientaniln

V.

Aquellas dos observaciones, tan elocuentes en su conci-
sion, me hicieron volver 4 ia vida real y prestar atencién
4 las conversaciones de muchos vecinos. Los recien casa-
dos seguian ponderando la poesia del mar y los clérigos
encomiando las escelencias del chacoli!

V.

En Avila pasamos & comer. El joven iba & sentarse & mi
lado en la mesa, cuando su compafiera, con un ademan
digno de la Risiori, le indicé otra silla, ditiéndole:

iAqui, Eduardo! Estas mesas redondas me rrrrrevienian.

Eduardo obedeci6 como autémata.

Ustedes pensaran que aquella docilidad me disgusto.
Nada de eso; siempre he creido que de los hijos falderos
salen los maridos mansos, y la resignacion de Eduardo era
de buen aglero.

Durante la comida, mi tia me di6 el parabién y varios
consejos, relativos, sobre todo, & las precauciones que de-
ben lomarse »1 pasar los tineles.

VI.

Volvimos al tren. Al marcar los billetes el dependiente
de la empresa, pude ver que Eduardo y su venerable com-
pafiera iban, como nosotros, & San Sebastian. La Provi-
dencia favorecia mi esperanza.

Cerr6 la noche, y cada pasajero se acomod6 en su rin-
con. A la luz vacilante de la lampara que alumbraba con-
fusamente nuestro departamento, vi cerrarse, unos tras
otros, los ojos de todos, ménos los de Eduardo, que se-
guian fijos en los mios abrasandome en el luego de sus
miradas.

En materia de narcéticos, el traqueteo de un ferro-carril
no tiene igual... 4 no ser las novelas de Villoslada. Poco &
poco fué domindndome el suefio: mis miradas, ames cla-
vadas en Eduardo, perdieron por grados su fijeza; empecé
4 ver indistintos los objetos que me rodeaban; sacos de
noche, bolsas de viaje, sombreros de paja, los balandranes
de los curas, ja nariz monumental de mi tia, el perfil nu-
misméatico de mi futura suegra... Por Gltimo, todos aque-
Ilos bultos fueron perdiendo todos sus linearaientos en mil
formas esiraveganles... y me dormi y empecé & sofiar.
iQué suefios, Virgen de Atochal En ellos aparecian mez*
ciados y revueltos los recuerdos de las conversaciones que

acababa de oir y las imagenes de los objetos que acababa
de ver.

VII.

Pareciéme que estdbamos ya en San Sebastian, que
Eduardo con una bolsa de viaje en la cabeza, me apretaba
la mano, y que S nuestros piés se esiendia un mar de cha-
coli, cuyas apacibles olas surcaba una escuadra de sacos
de noche, en la cual los recien casados iban & pescar som-
breros de paja. Luego me veia en Avila, puesta de rodillas
ame una mesa redonda, y llegaba el fondista puesto de
balandran, y me casaba con mi ti'a, y ambas ibamos & pa-
sar la luna de miel en un tanel del Guadarrama, entre
Deva y Portugalete.

VIIIL.

Al llegar & este punto de mi pesadilla, di un corcovo y
me disperté sin saber & donde estaba.

lha rayando el dia, y & su escasa claridad vi que Eduardo
dormia sonriendo. Su pié descansaba sobre el mio y su
cabeza sobre el hombro de lavieja, cuyo rostro presentaba
un perfil mas severo que nunca. Aquel cuadro me tran-
quiliz6 y me entern«ci6é 4 un tiempo mismo. jAh! asi dor-
mirfan aigun dia sobre mis hombros los hijos de Eduardo,
pisando el pié & las futuras Julias del siglo vigésimo.

Solo un temor me turbaba el &nimo. Eduardo tenia
cuando maés veinticinco afiosy yo cuando ménos treinta.



¢No veria su madre en aquella difereocia cronolégica un
obstaculo & nuestra telicidati?

1X.

El cielo parecia empefiado en disipar todas mis vacia-
cionec. Al llegar 4 Miranda se separaron de nosotros los
recien casados.

—;Qué linda pareia! dijo rei tia viéndolos alejarse; pa-
recen cortados el uno para el otro. La misma gracia, ta
misma edad...

—Esas nifias sin esperiencia me rrrrrevientan, dijo la
vieja cortando el panegirico con un gesto de soberano
desden.

Créalo quien quiera, pero hasta hermosa rae parecié en
aquel momento.

X.

Desde Zuméarraga, donde se separaron de nosotros los
curas hasta San Sebastian, donde debia terminar nuestro
viaje, pasamos veintitantos tineles que me valieron vein-
tiiantos apretones de manos, é hicieron subir veintitantos
grados el termémetro del amor.

—iSan Sebastian! jQuince minutos! grité una voz es-
tentérea.

Cuando hubimos bajado del coche;

—Sefiora, dijo mi tia dirigiéndose & la vieja: en el Para-
dor Real tiene Vd. una habitacién & sus 6rdenes. Mi so-
brina y yo nos honraremas mucho con su amistad y la de
su hijo.

Mi marido, respondi6 !a vieja recalcando las palabrasy
sefialando & Eduardo, sale esta nocheconmigo para Loyo-
la. en cuyas inmediaciones tengo un palacio donde pensa-
mos pasar el verano & solas con nuestro amor y lejos de
compafifas que me rrrrrevientan.

Dicho esto se alejo, colgada al brazo de su victima, con
toda la majestad de una Euménide.

EPILOGO.

jL'stedes pensaradn que aquel desengafio di6 al traste con
mi esperanza? Pues se engafian: por el contrario, desde
aquel dia comprendi que no puede haber mujer sin salida,
mientras haya hombres sin decoro.

Para cas.irme, solo espero tener sesenta afios y un pala-
cio en Loyola.

Fedemco Balakt.

A UNA ESTRELLA.

TU. que prendida en el celeste manto
das 4 la noche claridad tan bella;
td. rutilante vespertina estrella
que el orbe llenas de celeste encanto.
Ta. fija siempre al firmamento santo;
donde tan vivo tu fulgor destella,
que de la luna v su argentada huella
ia blanquecinaluz no brilla tanto;
TG, que te miras desde regio asiento,
en el cristal profundo de los mares,
que de la creacion eres portenio.
Entre utros infinitos luminares:
veras de Dios la excelsitud suprema,
y una chispa serds de su diadema.

Faustina Saez be Melgar.

EPIGRAMAS-

Mi pena amante escucho
v a remediarla accedié
kemedios, tras mii asedios:
pero mal rae remedid,
pues luego fué cuando yo
necesite mas remedios,..

Santa ley que obedecemos
manda con saber profundo
que en el Calvario del mundo
Todos una cruz llevemos.

Que escape sin cruz, Capuz,
usto es, pues el infeliz
leva en cambio una nariz
gque pesa masque una cruz.

Lo que sucede veris
con Rita y su esposo Blas:
cuanto él, pasando los afos,
ménos la quiere, ella es méas
querida de los extrafios.
LIBORIO C. PORSST.

Tipo de testigo de Juzgado.

Ei presidente lepreguntasu nombre, apellidoy profesion.

El testigo contesta con desembarazo.

El presidente le invita & levantar la mano para jurar que
dird la verdad, nada méas que la verdad.

Levanta el testigo la mano con aplomo y responde con
voz firme, que prueba que no turba su conciencia ningln
remordimiento.

Los jurados y los asistentes & la causa se dicen:

—Este testigo nos comunicara sin duda preciosos deta-
lles. No perdamos ni una palabra de su deposicién.

El silencio es profundo.

El presidente (con benevolencial Caballero, haced el
favor de contarnos eso que vos habéis visto.

El testigo; (con sorpresa)—Si no he visto nada!.,..

— Eso que vos sabéis,

—Si no sé nada! ...

— Enténces porqué motivo estéis aqui,

—Yo me he hecf)o citar como testigo & cargo 6 & descar-
go, no recuerdo bien; mas con el Gnico fin de estar en
buen sitio para seguir el curso de un asunto tan intere-
santel..,.

En el palacio de justicia:
El Presidente:' (Aun testigo).—Vuestro nombre y ape-

—Permitame, Sr. Presidente, que eluda la respuesta.
—Es imposible,
—Prométame entonces que sera discreto.
—Porque tales reparos?....
—Porque si digo & V. mi profjsion, es probable que V.
me ocasione algln perjuicio.
—Os mando que respondais.
'—Pues, bien!.... Cuando yo trabajo hago moneda falsa.
El Presidente: (A un alguacil).
Prended & este hombre.
Ei Testigo, (con sorpresa). Ya tenia razén en desconfiar

LA MUJER POLITICA.

Al. INSPIRADO POETA JOSE vel-ARBE.

Iva que fingiendo aversion
Al hombre, constantemente
Tiene en casa ai presidente
De cierta congregacion;

Y con su lengua infernal.

Ya en sétira, ya en bucdlica,

Calumnia & todo mortal...
Neo-catdlica.

La que, impavida y serena,
Distinguiendo de colores,
.No quiere tener amores
.iS no merecen la pena:
-Y & su conveniencia mira
Con el alma sosegada
Y en el célculo se inspira...

Moderada,

La que. al brillar el albor
De su juventud risuefia.
Tan solo en unirse suefia

Al idolo de su amor.

Y vive dada al demonio,

Y se aburre y se contrista

ii tarda su matrimonio...
Unionista,

La que llora su "Hudez
Haciendo de pena alarde,
Y al afio se le h-ce tarde
Para casarse otra vez;

Y SKgunda boda al punto

Consigue ver realizada.

Sin pensar en el difunto...
Resellada

La que desde tierna edad
Por atrevida descuella,
Y gusta de que con ella
Tengan cierta libeitad;
Y en sus suspiros de fuego,
Que no hay hombre que resista,
Palpita el himno de Riego...

Progresista.

La que de génio aguerrido,
Sin encontrar quien le tosa,
Por la méas pequefia cosa
Amenaza a4 su marido;

Y, haciendo de amor derroche.

Vuelve al templo conyugal

A las tantas de la noche...
Federal,

Laque impoliticamente
Llamada mama po'itica,
A su yerno pone en critica
Situacion continuamente;
Hasta que el pobre mortal
Busca alivio en una soga
O tirandose al canal,..

Demagoga,

Y, por Gltimo la que
Abrumada por !>« afos.
Ni tiene goces ni dafios,
Ni siente, ni oye. ni vé:
Y & su cuerpo paralitico
Busca el descanso final,
Esa ja. para su mal.
No tiene color politico.

CARLOs Caso.

Silvestre es uti criadoque presume de listo.

Estando reunidas varias personas, le manda su amo

traer un vaso de agua.

A los pocos momentos se presenta Silvestre con unaban-
deja en fa que trde un vaso lleno de a”a my cuatro 6 cinco

vacios,

—i\ qué traes'esos vasos vacio«i—pregunta el amo.

—Para los sefiores que no qu'C en beber.

Dialogo entre un profesor ysu di'Cipulo.
—<Cuél es la diferencia entre 7y 3?

—No lo sé.

—Vamos & ver; a

¢cuantas te quedaran?

—Siete.

—iPero, hombre,'si te he pedido tres!

~Es que usted me las pide, pero yo no se las doy.

tu tienes 7 pesetas y yo te pido 3,
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Kn el hotel de un tronado
Baron y maestro de esgrima,
la noche de Noche-Buena.
se dijeron varias misas.

Y los muchos concurrentes
muv notables que alli habia,
mm'icumas de los sablazos

del anStrion, se decian:
—Ya sé yo de donde salen

estas misas!

Acaba de hallarse una estatua de Voltaire hecha en bar-
ro por Houdon.

Este descubrimiento no tiene nada de estraordinario.

Mas parece que en el interior de dicha estitua hay un
esqueleto humano, empleado sin duda para amoldar cor-
rectamente el barro. . .

Singular modo de trabajar. No aconsejaremos & los es-
cultores que sigan ejemplo semejante.

Supongamos que un caballero quiere poseer su busto y
pasa al taller de un artista:

—Deseard V. que le meta dentro? preguntaré el escultor.
Asi obtendrd V. un busto de tamafio natural.

Para que se vea hasta donde llega el afan de trabajar, en
la mujer, bastard hacer una observacién. La que no tiene
ningun lunar, se los pinta.

Entre médicos:

—Todo consiste en tener suerte al ponerse a ejercer,

—iOh! En eso si que no puedo yo tener queja, A los
seis meses de acabar mi carrera, le profeticé & un enfermo
que tenia que morir de una aneurisma, y, en eiecto & los
ocho dias tuve la satisfaccién de recibir la noticia de que
mi cliente habia muerto. (!)

CURA ESPECIAL

«Vamos Matilde. (No vienes?
hoy debuta otro tenor!

;lisias enferma mi amor?
Dime mi vida que tienes?
Porqué me miras a>i

y tu semblante parece

que mas y mas palidece!

Dime pues que pasa en Ii?

4 ver tu miino. Dios miol

si e« que la fiebre te abrasa...»
—«Chist no alborotes ia casa.
Cierra bien que tengo frio...u
«Ven, abrigate enei lecho '
mientras voy por el doctor;»
—Si, Luis, pronto por favor...
me Juele tanto mi pecho..."
—Se va el marido volando,
ella mira con cautela

y ai verle ya en la plazuela
dice muy quedo—uFernando...»
— Se abre un armario con ruido
y un jéven sale sm miedo.
—;«Me voy Matdde 6 me quedo?
Dice el amante escondido
cVete, si, que él & buscarte

A tu Cisa se marché

sal por alli, mientras yo
enferma voy & aguardarle.»
—Ella y él, en el esceso

que amor las ansias provoca
unen una y otja boca

en un prolongado beso.

El jéven se va por fin,

ella se mira al espeto,

arruga algo el entrecejo,

T se arroja en un cojin.
—«Di Matilde, estds mejor?
él entrando le pregunta,
como estaba en una junta

Martin Gil.

me hizo esperar el doctor.
Mas ya por fin esta aqui,

y en bUtalento confio

clrela usté amigo mio

que es un angel para mi!!
~«.A ver el pulso,—un mareo,
la fiebre muy poca cosa:

lo que conviene & su esposa,
es mucho, mucho recreo;

Y tres veces por semana

yo la vendré a visitar

que es necesario evitar

la fiebre paludicana:

Y no abrigue V. temor

que es mi sistema especial

y es un plan original

que no he visto otro doctor.
Con que aii descuide usté
que su dolencia no es cosa,,..
pr.)nto sanaré su esposa

con lo que vo le daré,

Alfrbdo Martinez db Satorre.

EL TEATRO POR LA TARDE.

Durante la semana acaricia Juan el proyecto de ir el
domingo por la tarde al teatro; el s.ibado se uecide; el do-
mingo se levanta mas alhorazado que de costumbre, vi &
afeitarse, se riza el pelo, y devuelta 4 casa echa un parrafo
consigo mismo, 6 lo que es igual, se dice en voz baja lo
que piensa

—iComo me gusta el teatro! jLas comedias... vamos, las
comedias es cosa que me vuelven 1sc4! Por veruna come-
dia dejaria yo de comer dos seman.is, Sobre todo si hay
traidor; jco6mo me gustan los traidores! Y es que yo he
nacido para escribir comedias, sin6 que la picara suerte
me ha metido en e'ta tienda a medir madapolam ya rascar
mis sabafiones. jOh! jel teatro, el teatro! jBuena tarde voy
4 pasar! jY estd el dia asf,., medio.,, medio... jhace tarde
de teatro!

Mi hombre come més temprano que de ordinario.

Después se emperifol'a, se pone la mejor ropa, se arregla
la corbata con coquetismo... es decir, con coquetismo de
hortera.

Luego se echi & la calle, entra en la confiteria y compra
un cuarterén de caramelos de rosa para entretenerse du-
rante la funcién; entra en el estanco y compra media do-
cena de esciigiJos para entretenerse en los entreactos; pasa
por una guanteria y dice: «¢Estard bien ir al teatro sm
guantes? ., jQué demontre! jUn dia, un dia es!»y secom-
pra guantes y se los calza,

iA ja ja! ya esta Juan arreglado. Solo le falta el billete;
y se dirige al despacho

—¢MedaVd una delantera?

—¢De qué?

—De anfiteatro principal, — jQué sea buen sitio! ;eh?
— jAhl 'y que no le tape la arafia, ;eh?

— ¢ Cuantof

— jOcho!

— jAhi val—Diga Vd ,y ¢4 que hora?...

— jAhi tiene Vd. el caitel!

—Gracias.

Como aun es lemprano, mi hombre va & dar una vuelta
por las calles para hacer tiempo, pero la impaciencia le
mata; teme no estar para cuando el galan joven se presen-
te en escena, y vuelve al teatro decidido & esperar.

El tiempo le hace traicion; cada minuto se estira de tal
modo que parees una hora; al cabo de un largo rato se
oyen pasos por la parte de dentro, suenan llaves, rechina
la puerta, se abre, y un dependiente pausadoy frié apa-
rece fumandose un chicote.

.Entra Juan, sube de cuatro en cuatro los escalones, se
introduce en el anfiteatro, tropieza con ios asientos (porque
el gas no estd encendido todavfa), encuentra al fin el suyo,
se arrellana, y arremete con los caramelos.

Las localidades van ocupandose con mucha lentitud;
iqué impaciencia! Un palco se llena de chiquillos, otro de
amas de cria y de chiquillos, otro de nifieras con sus chi-
quillos. otro de mamaéas con loscorrespondientes chiquillos,
cruzan los chiquillos por las butacas en distintas direccio-
nes, se suben en los asientos, bajan galopando, ruedan de
fila en flla y el teatro parece una Inclusa modelo 6 un
modelo de manicomio infantil

Un dependiente sale con un palo raur largo y enciende
la arafia, y la luz es recibida con una exclamacion de jabi-
lo por los muchachos.
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—jAhaaaaah...!

Un momento despues llega un musico, desfunda el yio-
lin, y vibralascuerdas; «Pin. pin, pin, pin-pan, pinpanpin,»

— jGracias & Dios!—dice Ju n—jva hay un mdsico!

Luego llegi otro; luego otro; luego varios; después afi-
nan los instrumentos, y al cabo de un rato aumenta la luz
y rompe la orquesta con la marcha de Pan y toios. Los
chicos acompafian la masica marcando el compas con los
piés y las manos,

Juan se desespera y dice: :.jcuanto mufiecp! jParece
mentira qué haya tanto chico! y jqué fastidiosos son!
iAh! ya saoen los padres lo que hacen enviandolos al tea-
tro. para que molesten & los oemas!»

En esto una nifiera, se sienta junto & Juan y pone de-
lante & dos nifios que lleva Entra un mozo de tahona,
vestido de duelo, y se sienta con la novia al otro lado de
mi hombre, que ahoga su enojo engullendo caramelos de
rosa

El tahonero y su novia discuten el carifio que se tienen,
los chichos se revuelven y rangolotean. la nifiera mira a
Juan con ojos tiernos; jvamos! jqué le gusta!

Al fin .. al fin se alza el telén, y & las pocas escenas un
muchacho que hasta entédnces no habia visto & un compa-
filero suyo giita;

— iPepito! jPepito! jstbete aqui conmigo!

—¢,Dbnde estas?

—jAqui! jsubete!

—No, no, dice la criada,,.

Juan exclama sin poderse contener: o;Nifio! ;quieres ca-
llarte? (No vés que estdn representando?» Y afiade la nifie-
ra: jMuchacho, & ver si te callas y no estorbas & ese caba-
llerol«

—jPues yo quiero que suba Pepito!

—i,Aver si te pego!

Juan reanuda su atencion, y al poco rato el galan jéoven
dice 4 la dama que si no le corresponde se envenenaray
saca un frasquito del pecho.

El mozo de tahona suelta una carcajada atronadora.

—o¢,De qué se reird este zam-icuc ?» se pregunta Juan;
vuélva'e & mirarle y vé que en lugar de atender & la fun-
cién el mozo de tahona se entretiene en buscar las cosqui-
Ilas & su amante- Juan se desesperay se mete dos carame-
los en la boca.

Acabado el acto, Juan sale al pasillo, saca un puro y se
acerca auno que estd fumando,

—¢Me h.ice usted el favor de lumbre?

—iCon mucho gisto!

-NiQué funcién mas mala! (Eh?

—hombre, & mi no me parece tan mala.

—:Ah! ts infernal, que mal escrita y que mal represen-
tada!

—Bien, eso si: pero para ser funciéon de tarde demasiado
bien lo hacen.

—iOh! jcrea usted que » mi no me gustan las funciones
de tarde! jno las puedo resistir! pero hacia tan mal dia que
me dije: ¢4 donde vas, Juan?

—ijAh! ¢se llama usted Juan’

— Para -ervir a Dios y a usted.

—Por mu.chos afios; ¢y es usted de Madrid?

—No sefior, pero estoy aquf; tengo una tienda...

—jHola! ;Con que tiene u-“ted ui-a tienda?

—Si sefior, es decir, no sefior ..

— jQué se empieza! jqué se empieza! jadentro!

—ijHasta luego!

Du ante el acto segundo, Juan encuentra nuevos moti-
vos de desesperacion Un muchacho pide agua a grito pe-
lado. haciendo reir & los espectadores; otro muchacho llora
4 masy mejor porque no le din bollos; et pablico aplaude
cada vez que la dama jéoven habla de descubrir al traidor;
la nifiera que estd junto & Juan suspira en voz alta; el
tahonero parece q'iC quiere segar & sunovia p”r la cintura,
y el chico de la nifiera dice cada cinco minutos: «Pero
iporqué no sube Pepito?

Cae el talén y Juan se echa afuera disgustado y aburri-
do, se retne con el que le dié conversacién en el entreacto
anterior, saca otro puro, lo enciende y dice & su compa-
fiero:

—<Qué le parece & usted?

—Hombre, no me parece mal Una cosa como esa que
pasa ahi me sucedi6 & mi hace afios. Sind que enténces yo
fui un bruto. jAh! jsi yo hubiera visto esta comedia! Luego
dicen que no se aprende viniendo al teatro.

—iYalo creo que se aprendi 1Pero, francamente, por las
tardes no es lo mismo que pcy las noches. A mi no me
gusta venir por las tardes. Hoy he venido porque...

—Y’diga usted, ¢en qué para eso? ;Se casan al fin el ca-
pitan y la muchacha”

— No, sefior; ella muere de amor.

—Por lo visto; creo que no me va & gustar, porque, fran-
camente, despues de haber pasado tanto trabajo debian
casarse; ¢no le parece & usted?

—Si; estacomedia estda mal hecha; jsi yo tuviera tiempo
para hacer comedias! Peio la tienda .,

— jQué se ha empezado el acto! jVamos!

En el acto tercero, Juan acaba de desesperarse; uno de
los chicos que acompofian & la nifiera le tira el sombrero
4 las butacas; los muchachos, todos familiarizados ja con
la funcién y hartos de ella, gritan, Iloran, se Ilaman unos
4 otros: este pide pan, aquel se ve apremiado por una ne-
cesidad y se lo dice &4 su madre en voz alta

Juan murmura de la funcién, de los chicos, de los acto-
res, del tahonero y de su novia de los ojos de la i>ifiera,
de todos, en fin, y como -e han acabado los caramelos
desea que también se acabe la funcion.

Corren, por fin, ei telén; sale Juan escapado, se va & la
tienda, cena y se acuesta.

A la mafiana siguiente relata con entusiasmo & sus com-
pafieros las peripecias del drama

Y al otro dia. ;qué dirdn ustedes que dice Juan?

Pues dice: (.j*Hombre! ;A qué teatro iré yo el domingo
que viene por la tardeiu

Manusi- M atoses,
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Te pintaré en un cantar
la rueda de la existencia:
pecar, hacer penitencia,
y luego vuelta & empezar.

Diciéndolo, no diré

lo que aquel pinar esconde;
alli, ya recuerdas donde,
nos piis6, ya sabes qué,

Como en la iglesia te vi

despues de lo de la fiesta,

me s.mtiglié y prorumpi:
—,Quien dir;, que aquella es esta?

Ramoén de Campoamor.

Diferentes veces habia demostrado Mito una perspicacia
4 toda prueba. En una ocasion le hicieron tomar parte en
un divertimiento politico, en el cual represent6 un gran
papel, y despues de haber terminado su misién, compren-
di6 que pretendian hacerle servir de pantalla, oponiéndose
como cs natural con todas sus fuerzas & desempefiar tan
bajo oficio.

bin embargo, con lodo y ser mucho sy jalenté adivinati-
vo, en lo que mas despuntaba Mito era en reformar iodo lo
existente.

Debiase & él la construccion deunas célebres escalas que
obtuvieron premio en diversas exposicioies.

Pero entre mil inventos y refoimas, el que méas entusias-
mo al reino de Pirlimpia, tué sin duda alguna un plumero,
6 cosa por el estilo, que se hizo reglamentario para todo
los jefes superiores del ejército pirlimpiano.

Ante tan fenomenal invento, ante tan necesaria reforma
los phlimpianos quedardnse sorprendidos y admirados,
trat.indose de elevar una soberbia estatua & Mito, pero la
suscricion nacional & este fin iniciada fracasé merced & los
encubiertos manejo* de los enemigos de Mito.

Quedo6se este sm monumento conmemorativo, pero la
tradicion fué conservando su nombre de padres & hijosy
nietos y el plumero sigui6 siendo distintivo de mando su-
perior en el ejército de Pirlimpia.

ignorabanse los detalles que acompafiaron & la inven-
ciéon del plumero, oculto & todos estaba el significado déla
palabra iloron con que se le habia bautizado, y probable-
mente nada se sabria aln, si yo, que soy grandemente afi-
cionado & huronear y revolver archivos y antigliiedades, no
hubiese encontrado liace poco tiempo un romance amari-
llentoy apolillado, maltratado por el tiempo y sobrada-
mente acariciado por las ratas que dejaron en él grandes
huellas de sus roedores incisivos.

Los fragmentos del romance que he podido entender,
traducidos literalmente del idioma pirlimpiano. dicen asi:

«Oh tu, poderoso Karmel, magnihco Kitsal é invencible
Lokel, dioses & los cuales rindo culto y en cuyos sagrados
altares sacrifico, ya el inocente cordero de dulce balido, ya
el corpulento buey, ya la timida avecilla, mostraos una
vez més benévolos y propicios conmigo y concededme vues-
tros dones para relatar dignamente el mas estupendo he-
cho que pre-encinron los nacidos.*

Los parrafos que seguian & continuacién de la invoca-
cion, habian sido de tal modo pasto de los ratones que
apenas si se entendia alguna que otra palabra sin sentido,
ni conexion, como: kraal de justicia, capricho, manda-
to, etc.

Despues podiase leer claramente:

“Y llegé Mito & su cabafia completamente afligido y llo-
roso.

aY tartamudeaba frasesincoherentes, entre-cortadas por
suspiros dolorosos.

«Y su per lia puntiaguda llegaba & tocar su afilada na-
rizen los movimientos convulsivos que la desesperacion
le producia.

—<iOh dioses injusto? ;por qué asime castigais? (Porven-
tura no son todavia suficientes los invenios que se me de-
ben, para que tan enérgicamente se me pida otroi ;(Acaso
se cree que tengo tan privilegiados sesos (3j que nunca se
ha de agotar mi inventivai’

«Y Mito rompi6 en tan copioso y amaino jlanto que las
fuentes y los nos y los mares parecian condimentados
con acibar.»

Nuevamente se encontraba el pergamino destruido por
los ratones y esta vez en tan grande extensién, que no me

A UNA DESCONOCIDA.

Nifia no te vi jamas
pero en el caso presente
presumo como seras,
y te adivina mi mente
poco ménos, poco mas.
Veo en mi imaginacion
sin duda ni confusion
que tu tienes, cosa rara,
los ojitos en la cara
y en el pecho el corazon.
Sin echarla de agorero,
tus ojos, & lo que infiero,
van diciendo por qu én soy
si azules umirando mueros
sLnegros «matando voy »
Bajo tu frente & mi ver
que abrigues es necesario
algln recuerdo de ayer,
porque al fin, siendo mujer,

tendréas el alma en tu armario.

Y asi sucesivamente
desde tu serena frente
hasta tu pequefio pié,
yo sé... pero pluma tente
y no digas lo que sé.

Adiés mi desconocida;
y si una ilusion querida
te pinta en suefios amores.
Dios haga que broten flores
en el jardin de tu vida.

EnhIQUB PEREZ ESCRICH.

Citaban delante de una sefiora el antiguo adagio; <ilLa

EL LLORON.®

ha sido posible entender palabra alguna en todo el parrafo. mano derecha debe ignorar lo que hace la izquierda.!

EE ot;']a pa%lnaMgi Iee:t ba i did las tinieblas: —No me hable usted de este absurdo precspto,—exclamé.
dLachoza de Mito estaba invadida por fas tinieblas; un —Debi6 inventarlo algun pianista que tocaba muy mal.

HISTORIA FANTASTICA.

LA/, en remotas tierrasy mas remotas edades, eiistia
una nacién, llamada Pirtimpia, gobernada por tan sabios
politicos que nunca hubo descontento alguno, ni zurdo,
ni derecho.

AUln cuando la mayor parte de los pirlimpianos profesa-
baa ideas republicanas, gobernaba el estado un rey tan
simpético y tan bonachon que & nadie habiasele ocurrido
destronarle.

Bienes verdad que Mirlin / (esteera el nombre del
monarca) no se mezclaba gran cosa en los asuntos de su
fiais, V1o Gn co que alguna que otra vez le preocupabaera
a educacién coreoj*réhca y musical de sus subditos, pues
en cuanto a la muasica y al baile, Mirlin i.'se deshacia DOr
ellos.

Profesaba Mi'lin sumo carifio & un personaje de su rei-
no, cuyo personaje, llamado Milo, habiale prestado servi-
cios importantes en diversas ocasiones.

Mito, con su talento militar habia ganado batallas tiil y
terminado felizmente guerras, sangrientas y crueles: Mito,
con su arrebatadora elocuencia logré que se proclamase la
monarquia en Pirlimpia que antes no tenia rey. ni Roque;
Mito, en fin. asustaba con sus bigotes & los muchachos
cuando alborotaban demasiado el cotarro.

Decian los enemigos de .Mito, (que por el mero hecho de
ser hombre importante los tenia & millares,) que todo su
talento tactico y su valor, se reducian & repartir muchos
abalorios j21y zarandajas entre el ejército enemigo; ana-
dian que su discurso sobre la conveniencia de proclamarla
monarquia habia sido estrepitosamente silbado por los
pjrlimpianos; y terminaban asegurando que sus tremendos
bigotazos servian de juegoy de chacota & los chiquillos
traviesos y espavilados.

Nada de esto era cierto, pero ya comprenderan mis lec-
tores que algo habian de inventar para desacreditar & Mi-
to, ios muchos envidiosos de su poder y amistad con
Mirlin.

(1l Decl«ro«olemneiiiimoque lutique lo parece, no he pensids refe-
nrme al escrihiT e»'«s p-gin«s, & nufstro Maninei C*mpoB. jSo fallaba
tnis. Léios, muy Ujns de mi idea sahcrir a4 na bosbre tan salisfactorio
«orno él 10ventor dei’lfuron "

\t) en el tiempo & qU« nos r«ferimo< nose eooocis la moneda, niio»
galooes erao de mindo en el ejército.

cdntaro de agua en un rincén era su Gnico adorno; en el
centro, .Mito, de rodillas y con la cabeza inclinada, oraba
fe_rvorosamente, mientras sus ojos vertian abundantes la-
grimas.

«De pronto sintiése una voz atronadora que decia:

—«Mito, Mito, oray espera. La diosa Kirsis ha oido tu

ruego y te anuncia que mafiana 4 la media noche descen-
derd & tu cabafia y te proporcionara un invento que asom-
bre al mundo entero.
_«Y lleg6 la noche del siguiente dia, y ia cabafia de Mito
limpia y aneglada con el altar de los sacrificiosen un lado
y el fuego sagrado en ei otro, se encontraba preparada para
recibir a Kirsis.

(mMito, con su tdanica blanca y flotante, con la espada
sagrada en una mano y tendida la otra; sefialando al cielo,
invocaba 4 la Diosa, que alun no habia descendido del
Olimpo,

«Mediaba la noche cuando dej6se oir una musica lejana
y celestial, luego ei susurro del aire agitado porufias gran-
des alas, y por fin se abri6 el techo de la cabafia y un ave,
espec e de aguila blanca, se posé sobre la cabeza de Mito.

»Al pronto el terror hizo gae los cadbe los de Mito se
aglutinasen, pero despues, & influjo del aleteo de Kirsis,
Mito se fué durmiendo dulcemente.

«Enténces Kirsis desgarré con su pico el duro craneo de
Mito, y al tender su mirada por el contenido y no ver mas
que agua dtntro, exclamé con voz extentéica:

—uLlvron ser¢s.

“Y remontéd su vuelo, dejandose algunas plumas de la
cola pegadas de punta en el casquete que los aglutinados
cabellos de Mito habian formado.»

Y no dice nada més el pergamino.

Ya lo sabéis, ciudadanos todos, cuando por delante de
vosotros cruce algun casco con Jloron. descubrid vuestra
cabeza respetuosametiic, pues son tataranietos de aquel
que tuvo por origen la cola de un ave-diosa.

Saeta.

Barcelona 12 Octubrc.

(3, En el idiomi pirliuipijno no existe ia palabra cerebro.

—,-De que le vas a vestir este afio'* pregumt6 en Carna-
val «n estudiante & otro.
—<Yo/ de lo mismo que elianterior; de fiado.

En una tienda:

El dependiente.—Se puede dejar en cinco duros...
E I parroquiano (marchandose.j~\Pues lo dejo!

Maté 4 un hombre Juan Estrada,

se vistié de peregrino,

y se oculté en ja posada

de un antiguo camarada,

en cierto pueblo vecino.
Descubierto el paradero

prendi6 el juez al posadero,

y exclamaba el muy ladino:

yo soy todo un caballero;

doy posada al peregrino.

Juan J. Hereanz.

Valiéndose de las tretas
Que su astucia le dicto.
A un cojo que se durmio
Rob6 un ladrén las muletas.
Con razones muy discretas
Al ver tan infame accién
Mostrando resignacion
Y dando tregua & su enojo
«ijPlegue al cielo—dijo el cojo—
Que le sirvan al ladrén!»

F ederico Balabt.



LA PRIMERA Y LA ULTIMA

|
ANTES DKL BAILE

La carta de Julia no ténia vuelta de hoja.

Antonio la leyé de nuevb:

_ «Ha llegado la ocasion de poner & prueba tu carifio. Ma-
flana noche reciben las <ie Perez, aquellas sefioras tan an-
tipaticas de la calle de! Turco, y habiéndonos invitado
personalmente no ha habido medio de resistir. Hazte pre-
sentar por alguno de tus amigos y podremos pjsar reuni-
dos tres 6 cuatro horas. El primer wals es para ti. No
admito escusas. Si no vas, todo habra concluido entre nos-
otros.
Tuya siempre
Julia.»

Antonio estruj6 la carta y di6 un pufietazo sobre la
mesa.

Sa situacién era digna de lastima. Amaba & Julia y odia-
ba el baile. Tenia veinticuatro afios y no sabia lo que era
una polca. Sus compafieros de oficina lo presentaban
siempre como el tipo mas acabado de lo que ha dado en
Illamarse hombre pefia.

<Qué hacer?

No asistir al baile pretestando una enfermedad respecti-
va 6 una ocupacion u'gente, eran.recursos que habia em-
pleado en muchas ocasiones, y Julia no estaba dispuesta
4 admitirlos esta vez Asistir & la soireé de las de Perez y
no bailar con su novia, vendria & ser un rompimiento de
relaciones. Atreverse & bailar, él, que nunca se habia en-
contrado en semejante trance, era dicidirse & poner en ri
diculo & Julia.

fCémo sali6 de aquel apuro?

La providencia en forma de periédico vino & sacarle del
atolladero. Preocupado Antonio y exprimiendo su magin
para encontrar una jdea luminosa, hj bal azar ios ojos en
la cuarta plana de La Correspondencia y un anuncio con

Ie_tras’muy grandes le arrancé un grito de alegria. De*
cia asi:
BAU.E, ESOHIMA, GIMNASIA CEREBRAt,
D iego C améli

DA LECCIONES A ftOSdClIt.IO
Se gAraniiia el pronto resultado

Leer las anteriores lineas y salir en busca del sefior Ca-
ffieli fué par.i Antonio cuestién de dos minutos.

—fEs al sefior maestro de baile & quien tengo el honor de
<lirijirme?—diio entrando en U habitacion del anunciante.

—Perdonad, sefior mié: ~ respondié el interpelado;—
eestdis en presencia de un profesor de coreografia teatral y
de salén ~En que puedo seros Gtil?

Antonio cont >al coredgrafo el apuro en que se encon-
traba y la necesidad que tenia de aprender & bailar un wals
men el improrogable plazo de treinta y seis horas.

—No os apuréis, caballero; yo os sacaré del compromi-
-so. Mafiana noche, creedme, bailarei sel wals que tanto os
preocupa,

—Amen;—esclamé mirando de alto & bajo al que iba &
ser mi salvador

Era este un hombre como de cincuenta afios, de o0jos
vivos, pequefio de estatura, y cuya enmarafiada y luenga
.caballera venia & descansar sobre el mungriento cuello de
su levita. La palidez de »u rostro demostraba un ayuno
mas continuado de lo que la 'glesia prescribe.

—Caballero.—me dijo ofreciéndome una silla y sentan-
dose él en otra;—aunque no hay tiempo que perder, per-
mitid que os diga das palabras. La situacién en que
0os encontrdis me pone de manifiesto las funestas conse-
ecuencias del desden con que m ran los gobiernos la rama
mas importante del arbol de la educacién. Se crean clases
de griego, de agricultura, de retérica, ele , etc., y se olvida,
tio haciéndola obligat iria. la ensefianza de la coreografia.
Y ,;qué ha de suc.-der? Facil es adivinarlo. La juventud,

se entrega al baile, sin principios, de oido, como si dijé-
ramos, 6 huye como vos de la sociedad que le sefiala con
el estigma de los ignorantes.

— Caballero!—Ile interrumpi.

—No hay que incomodarse. Vos sereis mas persona
ilustrada, lo reconozco; pero vuestra ilustracion es incom-
pleta ignorando como ignorais, los principios mas elemen-
tales del baile. La generalidad de las personas creen que
¢caliar se reduce & dar dos cabriolas en un escenario 6 &
moverlos piés en un salén al compas de una habanera
jerror crasisimo!

El baile nace como ia criatura. Educarlo, perfeccionarlo;
3ié ahi la mision de los profesores coredgrafos. ,No habéis
observado como los recien nacidos mueven los brazos y
las piernas? Ese es el baile espontaneo.

fNo observdiscoémo el hombre al recibir una noticia
agradable se agita y salta sin poderse contener? Ese es el
natural.

.Perfeccionad esos movimientos, dadles reglas tijas, y al
aplaudir en el te-tro & una Pinchiara, al admirar en un
salén los rdpidos y acompasados giros de una enamorada
pareja, exclamareis: jBien hayan los Gobiernos que dedi-
can su atencion preferente & /a propaganda de los estudios
-coreograticoi! jBaldén eterno pora aquellos que no le
tienden una mano generosa! Yo soy pobre, bien lo veis—
<y esto era evidente, pues la habitacion de Cameh respira-
ba pobreza y suciedad;—pero, creedme, mas de tres y mas
<le cuatro personajes que hoy brillan en la politica y han

regido los destinos del pais me deben cuanto son. Un baile
ensayado por mi ha sido la base de su fortuna, y os !o voy
4 probar citando algunos casos. Una noche fui llamado
por un general con mando y en dos lecciones le ensefié
unos/anceroi con ios cuales consiguio, en casa de cierta
marquesa, una victoria mas grande que las que habia al-
canzado en los campos de batalla. Otra vez un Ministro,
que era_cojo, tuvo que bailar un wals corrido v. gracias &
mi leccién, sali6 del compromiso tan & la perfeccidon que
su pareja, gne era la sefiora de un embajador, no pudo
saber del pié que cojeaba & pesar de estar bailando mas de
media hora. En otra ocasion,....

Antonio se levant6 de la silla dispuesto a tapar la boca
de aquel hombre con el primer objeto que hallara& mano,
al ver qui aquella charla ibi & s”r eterna.

Por tin logro reducirle al silencio y convenir el plan de
ensefianza y los honorarios que habia de satisfacer.

Acto seguido, Antonio regresé 4 su casa, y un cuarto de
hora despues se present6 ea ella el sefior Cameli llevando
debajo de la capa un violin que, por sutamafio, podria
intitularse vioton.

0 )menzé la academia.

El profesor le esplico los conpis \os destaques lis;ados y
sin \"ar. y otra porcion de primores cuyo techicismo era
dificil de retener en la memoria. Despues bail6 Cameli un
wals acompafidandose con el violin, luego hizo bailar solo
4 Antonio, y por altimo, bailé con el discipulo haciendo
él ei pape! de sefi >ra Bien pronto el nuevo bailarin creyé
aue la ha'3it>cion daba vueltasy cay6 ai suelo mas marea-
do que si se hubiera encontrado en alta mar con un tem-
poral deshecho Despues de tomar descanso, y tranquili-
zarse su cabeza, volvié & la conga, y asi sin mas intervalo
que el indispens-ible para comer y dormir tres horas, baila
que baila, Ilegaron maestro y discipulo & las ocho de la
noche de la fiesta

—Ya estais aprobado,—le dijo el primero al segundo;—
con un poco de calma y desech.mdo el miedo podéis desde
luego bailar y bailar b en esta noche.

Y se despulieron.

Antonio, una vez solo, se abrazé & una sillay, tararean-
do el wals que babia oido & Cameli, comenz6 & dar vuel-
taspor la habitacion con objeto de perfeccionarse.

n
EN BL BAILE.

Con el mismo abatimiento que si se dirigiera al supli-
cio. se encamin6 Antonio & casa de las de Pcrez & las diez
de la noche.

A pesar del continuado ejercicio & que habia sometido
sus piés durante treinta horas, y 4 pesar de las se;>urida-
des que la ha lia dado Cameli, Antonio lemia un fracaso.

Cualquiera que le hubiera visto cruzar las calles aquella
noche le habria tomado por un loco. De cuando en cuan-
do, y tarareando siempre el wals consabido, movia los
pié"; haciendo dest.jques. y cada vez que volvia una esqui-
na daba una vuelta, todo para enfaj-arie hasta e! Galtimo
momento.

Llegé por fin & la casa de la fiesta y atn en la misma
escalera hizo variascibriolas, y en una de ellas rod6 hasta
la porteria Tentado estuvo de volverse & su casa, aun &
rie-go de quedar mal con Julia, pero alir & ponerlo por
obra la encontr6 & ella que llegaba en aquel momento
con su mamda, y ya no pudo retroceder. Cerré los ojosy
se dispuso al sacrificio.

— Al fin me has complacido; jcuanto lo agradezco!—
fué la primera palabra que pronunci6 su ad irada Julia,

—iBien puedes decirlo!—murmuré Antonio;—ya sabes
cuanto odio el baile y que solo por ti me voy a hacer pre-
sentar en esta casa.

Seguidamente hizo pasar recado 4 un amigo suyo, este
sali6 y juntos pasaron & la sala & hacer ia presentacién
oficial.

—Tengo el gusto de presentarad V., etc., eic,, etc.
el amigo i la s.fiora de la casa.

—Tengo una satisfacciou inmensa, etc,, etc....—contesto
la dicha sefiora.

En aque) momento el piano preludi6 una polca, y diez
6 doce parejas se prepararon & bailar.

Antonio empez6 6 sudar la gota gorda, y la sudé aun
mayor al decirle Julia;

— No te olvides de pedir este baile & Rosita.—Rosita era
la bija de la casa

—jAqui te quiero escopeta! digo jaqui te quiero Cameli!
—murmui6 Antonio; y dirigiéndose & Julia, le dijo:—el
caso es que no estoy fuerte en polcas; s: luera un wals...

— No digas eso; bailar una polca es lo méas sencillo dei
mundo: no tienes méas que dar dos pasos & un lado y dos &
otro Ademds, Rosita es lijera como una pluma y, ain sin
que sepas gran cosa, saldrds adelante; pero no pierdas
tiempo , dirigete 4 ella y enseguida bai aremos nuestro
wals

Antonio vié que estaba acorralado, y. dispuesto & toda,
invité & Rosita, esta se puso de piév .. -

jAlla va la nave!
iQuién sabe dé va!

Lo que pasé enténces no es para contarlo. Antonio,
aturdido, di6 un paso y al siguiente, sm darse cuenta de
lo que hacia, sali6 disparado como una bala bailando el
wals de Cameli

—(Qué hace usted, caballero! ;Qué es esto!—gri‘aba Ro-
sita tratando de desasirse: pero era en vano pues Antonio,
como si le hnbieran dado cuerda, sigui6 dando vueltas
con la chica y pasando por ojo & cuantas parejas hallaba
en su desenfrenada carrera.

—ijApartarse! ja| artarse!—gritaban lodos;—ique viene!
ique viene—Y Rosita seguia exclamando:— jPare usted,
pare usted, por piedad!

Todas Ids parejas dejaban de bailar; solo Antonio, lle-
vando 4 remolque & la suya, corria de un extremo & otro
de la sala, chocando con personas y con muebles y cau-
sando contusiones y desperfectos & unos y & otros.

—dijo

——
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Al fin rodaron al suelo, y entonces Antonio, con el ca-
bello erizado, rotos los guantes y los quevedos, y con un
pedazo de pulsera en la cadena de su reloj y un pendiente
prendido en la corbata, como volviendo en si, se levanté
répidamente y, sahendo como un rayo de ta sala, gan6 en
dos brincos la escalera y, una vez en la calle, eché &
correr sin que lograran darle alcance tres 6 cuatro papis
y otros tantos novios que salieron en su persecucién.

La sala de las de Perez entretanto presentaba un aspect»
importante; aquello era un campo de Agramante.

IUn portier, cuatro sillas, dos veladores, tres candelabros,
un &lbum de retratos y una dentadura,—-postiza por su-
>yesto,—se hallebaa tirados sobre la alfombra. En una
lutaca se encontraba Julia, dando gritos, con un violento
ataque de nervios. A Rosita, con el traje destrozado y el
cuerpo lleno de contusiones, fué preciso conducirla al
lecho inmediatamente. Su mam i, & quien el codo de An-
tonio ech6 fuera la dentadura, qus aunque artificial estaba
muy asegurada, echaba sangre por Ja boca. Un caballero
muy gordo se estroped un oj > por haberle entrado en él
una punta de la peineta <le Rosita. El amo de la casa ase-
guraba que habia recibido en la cabeza un martillazo. Por
Gltimo, ocho 6 diez sefioras tenian los piés medio des-
hechos & fuerza de pisotones Uno de los contertulios fué
4 la casa de socorro en busca de médicos, é, interin estos
llegaban, el sefior Perez hacia beber tila & los lesionados,
y preparaba hiUs para la primera cura

A todo esto no se oian més que denuestos para el pobre
Antonio, que, solo & la ligereza desUs piernas, deb ael
llegar entero & su casa.

I,
DESPUES DBL BAILE.

Pero jen que estado tan lastimoso arrib6 & su domicilio,
despues de aquel deshecho temporal!

One; dias permanecié en cima sin que le abandonara
la fiebre; el médico llegé & temer por su vida, pero al fin
consigui6 devolverle la salud.

l.,0s sucesos de la noche del baile le parecian un suefio
al discipulo de Cameli, pero bien pronto su criado le hizo
ver la triste realidad entregadndole un paquete de cartas v
targetas.

La primera que leyd, de aquellas, era de Julia. En ella
le llamaba loco y mal caballero y le encargaba que no vol-
viera & acordarse ni del santo de su nombre La segunda
era del amigo que lo present6 ea el baile Le llamaba estud-
pido y le exigia una satisfaccion La que leyd despues era
del sefior Perez y ie retaba & uu duelo & muerte; é igual
reto le dirigian una docena de sefiores méas, en nombre de
otras tantas sefioras contusas de mayor 6 menor cuantia.

Antonio, no sabiendo como acudir & aquella coleccion
de duelos, consigui6 de los ofendidos que el desafio se lle-
vara & cabo con el que la suerte designase.

La designacion recay6 en el sefi ir Perez que, ademas de
esa suerte tuvo la de atravesar una mano a Antonio con
cuya sangria se dieron todos por «aiisfechos. !

besde enténces, Antonio huye de los bailescomo el de-
monio huye de la cruz, y el recuerdo de aquella malhada-
da polca lo tiene siempre muy d ta mano.

Y es natural. iQuedé manco en el desafio.

CAhtlos Cano.

CABEZA Y CORAZON

Calla, calla corazon,

no quiero consejos tuyos,
itodos me tratan de nécio
cuando sigo tus impulsos!

Aconséjame cabeza

con la fri.Udad de tu céalculo,
verds cual dice la gente;

—iEs muy listo ese muchacho!

Tomas Camacko,

|
» ?

_Una sefiora va por la calle con un hijo suyo de seis
anos. n
Unapobre se acerca & pedir limosna.

—Sefiora, una limosna por Dios, que no tengo pan que
llevar & la boca. 0 r i

—Tome usted.

—Qué te ha dicho, mama? pregunta ei nifio
—Qué no tiene pan, (No te da lastima?

—No, mamé&; & mi me gusta comerlo todo sin pan.

Pronunciando el elogio fanebre de un misionero, diio
el orador: «jTal era la poderosa fuerza de la elocuencia de
este santo varén, que en un solo dia convirtié a diez mil
salvajes en una isla desierta!»

. i
~ —(Tendra usted mucho frio con esa capa llena de aeu-
jeros? °

—No. sefior;

porque el fri6 que entra por un asuier»
sale por otro. ® '
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—¢Y la L mas lujosa?
— La efi-gante,
—¢Y la N mas blanda?
— La ene-miga.
— ;Y la K mas cristiana?
— La ra-misa.
— (Y la C mas dura?
— La ce-losa.
1 «
— ¢(Cual es el colmo del hambre?
— Comerse la mitad de las palabras,
iY el del fri6?
— Salir con capay bufando los dias de adviento,
jY el de la avaricia?
— No dar cuerda al reloj.
iY el de la negUfié?
— Comer de gorra.

iPobre victima inocen'e
de alguna pasién mundana!

Hoy cs angel sonriente,
mafiana tal vez mafiana
serd infame delincuente

EPIGRAMAS-

Llaman & Silvestre Romo
Distinguido iiurato.
Y es jusco, pues lo que escribe
Se dmingue por lo malo.

Que educado en la vacancia
desde la muStierna infancia,
sin padres sin protectores,
serd su misma ignorancia
la causa de suserrores.

Aunque murmuraron mucho
De los amores de Juana,
Llevé cuando la eoteiraron,
En cada mano una palma. Y perdiendo la dulzura
de su angelical sonrisa,
recorrerd en su locura
del vicio la senda impura

muy deprisa, muy deprisa...

Luis VIiDAKT.

Riéndome mucho ayer
De la casada Juanita.
Que choca por lo chiquita,
Atrevibése 4 responder:
— No rias con esas ganas
Que aunque ves que soy asf,
Se pueden sacar de mi
Uua docena de Juanas.

To.viAs Camacho.

ALMANAQUE DE LA MOSCA

PARA 1882.

TEHOERA. EUICIOKT

Diri®nse los pedidos & D. Guillermo Parera, 6,
Pino, 6, Barcelona, acompafiando su importe en.
sellos de correo,

;POBRE NINO!

Buscaba cierto pedante
Un condonante & jumento,
Y no sal endo ajelante
Otro le dijo: uescremento.»

Enténces con tonteria,
Por no recibir tal mengua,
Repuso aquel: «lo tenia
En la punta de la lengua.»

olo, triste y harapiento
por una calle marchaba

y su manila alargaba
cuando con sentido acento
la caridad imploraba.

Un caballero pasé

V. M. Mualler.

-jCublesla P mejorempleada?

— Lae-lotera

ENERO

1 1. LaCircuncision del spflor
2 m. Veo, de la Virgeu & Zar.
3 m. Bta. Gmoveva vg.
4j.8 Aquiliuo.

5v. B. 'lelerfoio, papay mr,
GB. Laadoiac. de lo» re>es.
*7a.s. Raimundu de PeSafort.
8 i- b. beVK.ino obispo.

9 m.sta. Uasilisu, mr.

10 m. 8. Nii‘auor mr.

11j, 8. Hififuio papa.

12 v. 8. Victunaiio abudes.
13s.s Qumrrbindo,

11 d, s. Hilario ob.

15i, s. Wauru ob-

16 m. 8. rultfencio ob.j cfr
i'7”m.8, Antéon abad.

18j. 8- Pedro en Roma.

19 V. 8. Canuto rey y mr,

20 s- e. F, bian papa

21 d. 8, Fruotuo”iti ob, mr.

22 1, 8. Vicente.

23 m. s. lldefunBO.

4 m. ntra. Stilera de la Paz.
23j. sta Elvira.

26 v. 8. Policarpio ob, mr.
3~ B.Juao Crisi&tome abog".
28 d. 8 Tir™o mr.

29 1' 8, Valero ob.

30 m. 8. (.esiues abad.

31 m a, Pfdro Nolaaco.

JULIO

d, 8, Secundino mr.

1, La Visitacién ce Nt ,Sr8:*
8. Tiifon y comps. mra.
sta, Isabel.

.8 Miguel df ios Stos.

8 Rdmulo ob

Fermin ob.

Procopio mr.

Cirilo rur,

10 m, 8. CriBt(5bal mr.

11 m. B. Pio 1papa y mr.

12j. 8.Juan Gualberto, fib.
13 V. 8. Afiddelo papay mr.
14 8. Buenayeniura arzob.
15d, 8. Camilo de Lefia fr.
161.8 EIl Triufifo de uta. Cruz.
17 m. s- Alfjo confesor.

18 ni. 8ta. Smforoaa.

19j- 8. Vicente de Paul.

2i1 V. st». Librada.

21 K Bta. Praxedes vg-. y mr.
22 d. sta. Maria Magdalena.
v3 1.8. Liborio ob.

24 m. 8ia- Cristina vg. mr.
25 m. Santiago Apéstol.

26J- 8ta. Ana.

S7 ». 8. Pantaleon.

28 8. Celso Dir,

29 d. ata. Beatriz mr,

iJOl, Btog- Abdon y Senen mrs.
31 m.s lgnacio dt? Lojola fr.

m.
m.

©® 1 OUINWN
s

ma o<

S.
.8
. B.

(1) En la imposibilidad de publicar uu santoral completo & causa de la f.ilta de espacio necesario paraello, y no disponiendo porotra parte del tirmponi voluntai
tros lectores ia exactitud de los dato8 religiosos que en el que ofrecemos figuran, advertimos al devoto que nos lea, que para el o>jeto, lo mejor es adquirir en la

FEBRERO

1j. B Cecilio ob. mr.

2 V.La Pur. de Ntra. Sra.

3 B. B. lllaa ub.

W d, 8. CursiDO.

51.8. Martin de la Aseen.
6 10. sta. Dorotea.

7 Ui. 8. Romualdo ob.

8j. «..Juan do Mata fdr,

9 V,sta Poloniavg.y mr.
los sta. EbculasticaTg,

Il >1. B. DeBiderio.

121. 8. Gaudencio.

13 ni.X Beuiguo.

Um . DcatoJuan Bautista,
1.~j sta. Jovita.

16 v. 8. Eliaa mr.

n 8.8.Juan de Capadocia mr
ISd e. Ela>lo arz.

191. 8. Gabino pbro.

20 m, sta. Irene.

21 m. B. Obidio corf

22j La Cat. de s. Pedro Ant."
23 v. B. Florencio,

21 s- 8. Modefto ob.

25d. N.* S.* de Guadalupe.
26 I, B. Faustino.

2'm. B.Baldomero conf.

28 m. B. Macurio,

AGOSTO

m. «. Pedro.

Ntra. Sia. de loa Angeles.
.s Esteban p. mr,
,s.Domingo de Guiman.
. 8.Emigdio ob.

.La Traus. del Sefor,
. 8. Alberto carmelita.
. 8.Smaragdo.

.B. Roman mr.

10 V.s. Lorenzo.

11 8, sta. Susana vg, y mr.
12 d. sta. Claravg.y fda.

18 1. 8. Casiano mr.

14 ro. 8. EustUo pro y ronf.
15m. La Asuncién de N,*S."
16j. s, Roque dom. conf.

17 v. 8. Mames mr.

18 8.s. Agapito

19d. 8. Mariano.

201 s. Bernardo Abad,

21 m. sta. Juana F.* Fremiot.
22 m.s. Fabriciano ror,

23j, B. Felipe Benicio conf.
24 v. 8- Bartolomé.

338.B8. Gincs comico.

26 d. 8. Licer ob,

27 1. 8.José de Calasanz,

28 m. 8- Agustin ob.

f9m LaDeg. des, J. Bautista
30j.sla, Kosa.
31v. 8. Ramén Nonato.

P, Oo® <
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muy deprisa, muy deprisa

El nifio asique te vio
un ochavo le pidi6
con hechicera sonrisa.

Y aunque caso no le hacia
el nifio tras él s.guia,
y con lastimero grito:
—un ochavo—repetia—
un ochavo, sefiorito.

El rico al ver enfadado
gque aquel seguia pidiendo,

le rechazé de su

lado,

y el infeliz, resignado,
alejése sonriendo.

Marzo

1j.s. Angel de la Guarda.
2 > sta. tfudosia.

3 8.s5s. Emeterio.

4 d. B. Lastmiro

5 1.8. Eusr-bio mr,

Om. s. Cirilo.

7m.B Tomas de Aquino.
8j s.Juan de Dios fr.
' 9v Dbta. Fraiioisua viuda,
j,lii 8. s. Meliton.

1d. Bta. Aurea vg,
1121.8 Grefforopapa.
‘13 m. sta. Eufrasia.

14 m. sta. Matilde reina.
116 j. s. Raimundo abad.
1J6 V.8 Abr.bam soiitar,
17 s. s. Patricio apos.
|18 d. B. Braulio ob.
,1'J1. 8. José patr. déla
20 m. sta Eufemia mr.
:2l m, 8. Benito,

;82j 8. l'eogracias.

23 V. B. Victoriano,

24 8.s. Pausides.

25d. 8. Dimas ladrén,
|26 1. 8. Teodoro "'b.y mr.
i27 m. 8. Ruperto ob, y conf.
‘28 m. 8. Sixto.

2yj- B. Bertoldo conf,
~3(1 V. 8. Juan Climaco.

31 8. B. AmOS8.

Iglesia,

SETIEMBRE

8. Lupo obispo.
8, Antolin.
sia. S rapia vg.
.sta. Candida vg.
.sta. Obfulia vg.
j g¢. Custodio.
7 v. sta, Regina.
88 La Na'ividad de N.* S."
9d. 8 Gorgonio.
10 1. 8ta. Pulqueria reina.
11 ra. s. Paciente mr,
12 m. s. Eulogio ob
13j. 8. Amado
14 v.8. General mr.
15s. 8. Nicomedes mr.
16d. s. Cipriano ob.
17 1. B. Pedro de Arbués mr.
18 m.s Tomas de Villanueva,
19 m.8 Genaro.
21)j. 8. Eustaquio.
21 v. sta Ifigenia vg.
22 s.sta Irinia.
23d.sta. Teclavg-y mr.
2» |, Ntra. Sra, de la Merced.
25 m.sta. PancraciaTg,
26 ra. 8. Orencio.
27j. a. Cfitme mr.
28v.s, Wenceslao mr.
29 8.s. Marcial mr.
30d. B.Jer6nimo fundador.

18.
2d.
31
4 m
5m
6

ABRIL

1d' sta. Teodora mr.
2 1.s. Francisco de »'aula fdr,
3 m. B Benito de Palermo c.
4 m.s. Isidoro arz.
5j. 8. Vicente Ferrer.
(5V.8.Celestino papay conf.
78 8 Ciriaco mr.
8 d- 8, Alberto.
9 i.sta. Cdsildavg, y tnr-
10 m. 8. Ezi'quiel profeta,
,11. m. s, Leon | Magno.
12j. B Julio papa.
.13V, s. Herti'enegildo rey y mr.
14«. sta. Domniiia vg. mr.
If< d. 8ia. AnastaBia mr.
,18 1 sia. Engracia vg. Tmr.
n ra. Ld bta. M.* Ana de Jcstls.
18 m. B. Dionisio.
,19j. 8. Kerinégcnes.
i21v. 8 Cesareo ob.
21i-1 Anselmo ob.y dr.
22 d.5 . Sotero papay mr.
2a l. 8.Jorge.
|24 m. sta. Bona virgen.
2fi ra. s. Marcos.
26j. B. Cleto mr.
27 v.8. Z'ta mirtlr.
28 8.8- Prudencio ob.
29 d. s. Roberto abad.
30 I. sta. Soffavg.y mr.

OCTUBRE
11. 8. Remigio,
2 m. 8. Saturio espafiol.
I 3 m. 8. <&niiiilo.
14j. 8. Franciscd de Asisfdr-
5 v, 8. Placido,
6 a.8. Bruno.
. 7d 8. Marros papay conf.
1 8 1. sta. IVlagia penitente,
1

9 m.s. Ditinisio Areopagita,
mlOm.s Luis Ueriran conf.
ill j.s. Nicasio ob.

12 v. Ntra. Sra. del Pilar.
13 8. sta. Celedonia vg.

14 d. 8. Fortunato papa.

15 1- 6ta. Teresa iie Jesus.
16 m, s. FliiTentino mr.

17 m. sta. Eduvigis.

il8j eta.Trifonia emp.

i19 v. B. t"edro de Alcéantara.
i20 8. 8. Juan Cancio.

21 d. 8. Hilarién.

22 1. 8. Juan Capritano.

23 m.s. Pedro Pascual.

,24 m. 8. Ri>fael.

25j. B. Crispin y Crispiniano.
26 v. 8. Mariano mr.

(27 s. sta Cristeta.

28 d.s. Simo6n apéstol.
'291. 8. Narciso

*3ini. s- Bubii ob.

i31 m. 8. Urbano.

FIN.

Impkbnta La Renaizen

MAYO

m. 8. Ffllipti apostol.

m. sta. Zoé mr.

j. La Asceiic, del Stfior.

v. sta. .Vlonica vda.

8.8, Pio V. papa.

d. 8. B>-nedicio papa.

1. s. Estanislao ob.y inr.

m, 8. Gregorio Na'innceno
in. N.* fi* de desamparados.
10j. s. Aiitonino arz.

11 V. 8. Evelio mr.

12s, 8. Domingo de la Calzada.
13d. 8, Pedro Regalado,

14 1. 8. Pacomio.

15 m, 8. Isidro.

16 m.8 Juan Nepomuceno.
17j. s- Pascual Bailén.

Ib v. Bta. Claudia mr.

19s- 8. lvo abog.

20d.B. Uenardino de Sena.
211, 8. Victorio mr.

22 m.sta. Quiteria vg. mr.
:3m. La Ap. de Santiago apés
24 j. sta. Marciana mr.

25 v. sta. Magdalena de P.
2is, s. Felipe Neri conf.

27 d. 8. Juau papa.

58 1. a. German ub,

59 m, 8. Voto,

sa, XtJCLA. |3, bajos.

JUNIO

. Ifigo.
Erasmo mr.
18- (-lotilde reina,
.s. Francisco Caracciolo.
5m s, Quirii“o mr.
6 m. a. Norberto fund.
7j s. Roberto abad.
fiv. B. Medardo ob.
9 8, Feliciano mr.
ir d, Bta. Margarita.
111 a. Bernabé apostol.
12 m s. Oiiofre.
13 m. 8 Antonio de Padua.
14j s. Gliseo.
*15 V 8. Crescencio mr.
.16 B 8. Quirico mr.
MT i. B. Manuel y comps. mr.
1S1. 8. Cirii‘co.
19 m g. l.aiubtrta.
20 ra 8. Silverio papa.
21j.g Luis Gonzaga.
,22 v. 8. Paulino.
23 K sta. Asjnpina.
24 d. Nati, S. Juan Bautista-
,“1. Sta Orasiavg.y mr-

lv.s
2 8. a.
3d.8
41

26 m.s Pablo mr.
|27 m s- Laiiii-lao.
28j s Leen Il papa.

29 v. sia. Benita vg.

SOm. 8 Fernando r, de Espafia 30s. 8. Marcial ob.

31j. sta. Petronila vg.

NOVIEMBRE

1j. Fiesta de Todos Santos.
2 v. sta. Euataquia vg. mr.
38.8. Armeugol b. cf.

4 d. sta. Modesta

51.8. Zacarfas pro.7 tnr.
6 ra 8. Leonardo abad.
7m. B- Amaranto.

8j, Lus Cuatro Santos mrs.
9V.8.Teodoro mr.

10 8. 8, Aniirés abog.

11 d. sta. Mena mr.

12 1. 8 Diego.

13 m. 8. HomoboDO cs.

14 m. B, Serapio rar.

15j. 8. Leopoldo emp.

16 V. 8. Fidencio ob.

17 8. a. Gregorio.

13d. 8. Odén abad.

19 I. sta. Isabel.

20m s. Félix de Valoi8.

21 m. La t'resen. de Ntra. Sra.
22j. sta. Cecilia vg.
23v.8.Clemente papa.

24 8.8.Juan de la Cruz conf.
25d. 8. Mercurio.

261. 8- Conrado ob.

27 m. 8. Facundo.

28 m. 8. Sufo,

29j. sta. lluminada mr.

30 V. B. Andrés.

DICIEMBRE

1s. sta. Natalia mr.

2 d. sta. Bibianavg, y mr.
8 1.sta. Magiia rar

4 ra.sta. Barbaravg. y mr.
5 m. 8. “abaci abad.

6j, B. Nicolas.

7 V.a. Ambrosio ob.

8s. LalI'ma. Con. deN.*S.*
9d sta. Leocadiavg. mr.
101. sta Eulalia vg. rar.
11 m.8 D.~“miso papa.

12 tu. 8. Constantino.
13j.sta. Lufiavg.y mr.
14 V, 8. Espiridion ob.

15 6. sta- Cristina vg.

Iftd Bta. Adelaida.

171. s. Franco de Sena,

18 m La Expec de N."S.*
19 m.s Nemesio-

20j. B. Domingo de Silos.
21 V. B.Tomas apos.

22s. 8. Demetrio m.

23 d- sta. Victoria.

24 1.8 DelfIn.

25 m. sta. Tarsila vg.

26 m. B. Ksteban mr.

27 j- s. Juan apos.

2®V, Los slo8. Inocentes.
2V 8.8 Tomés mr.

30d. 8ta Anisia.

311 8, Silvestre papa.

para garantird nue*
libreria de D. Guillermo

Parera, 6, Pino. 6. un ejemplar cualquiera de los muchos Almanaques de otros titulos y clases que tiene & la.venta para el afio Iw3. en los cuales con seguridad podran encontrarse mejor

(JUeen el de LA MOSCA ROJA

dichas noticias religiosas.
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'ERIODICO POLITICO JOCO-SERIV <

CON CARICATURAS AL CROMO

PRECIOS DE SUSCRICION

BARCELONA. PROVINCIAS
Tr<'e» Meses. i Ptas. Tres meses jJo Ptts.
Sels meses. 4 » SeiS MEeSES....cceviciiiiiiciiie e 5 >
Un ano. . 8 UN A0 oo jo »
ULTRAMAR Y KSTRANJERO.
................................................................ lo Ptas.
.......................................................................................... 30 »
NUMERO SUELTO CORRIENTE, ORDINARIO.
En Barcelona. ... 4 CUARTOS.
En elresto de ESpafia.... e, 15 Gs. do© Pt*.
NUMERO ATRASADO,
En toda Espafia... e 25 Cs. d© Pt*.
Coleccion completadel afio 1." ..o 15 ptas.

ADMINISTRACION,;
ESTABLECIMIENTO BE LIBRERIA DE GUILLERMO PARERA

6, PINO, 6.
BARCELONA.

Esra casa e» la primera que recibe en Barcelona todas las novedades bibliogra-
ficas espafiolas y extranjeras, admite encargos de libreria y suscriciones &
toda clase de periddicos, siendo una verdadera especialidad por
la rapidez con que cumple los que se la confian. Sucur-
sales de la misma bajo el nombre de Biblio-
tecas de los caminos de hierro” en todas las
principales estaciones de los ferro-carrilcs
espafioles.

e, PINO, 6, BARCELONA 6, PISO, S.





